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E L Ő F I Z E T É S I A X A S J : 

Egy évre — 

Félévre — 

Negyedévre 

S Z E R K E S Z T Ő S E D : 

Kureaparti ntea 31-ik axám, hova e l i p 

••elletni rénaét tileto kö»lem<*nyek * p é o z . 

küldemények is ciintendok SZENTESI LAP, 
VEGYES TARTALMÚ HETI KÖZLÖNY. 

H I R D E T É S E NÉXVE 

a lap hátsó (4-ik) oldala 40 hel jre van 

o.'ogrtva, egy hely ára bólyegdij nélki i l 

90 kr — IJélyegdij minden beiktaláai.íl 
külön 30 kr. 

N T I I T T É U B S 

minden egyes sor kfir.lése 30 kr. 

Bértmu teilen levelek r.«ak ismert ken-k-
tői fogadtaíuak eL 

l^egjelen minden szombaton. 

másod ik az, h o g y ez a hely a l e g d r á g á b b | »kari» h íjuoi. — Arra sem ni kilátás nem lehet, 
iskola, ami csak a v i l ágon lehet. & ; h o * v eKy «S^sz országra egyformán kötelező 

— < fck^vuy h ttálya* al4l Szente« város kiváltság kép 

Szentes, 1S84. jul. 18. 

A nyár i forróság nap ja i beköszön tö t tek . Hiszen Szentes városa annak a hatosz- i ^ t s b tö é 
C ? x C r , ^ l e l Ő t t l ? Ó T t t 6 } d é l " t á n 6 ó r á i £ t á j y u i s k o I á ™ k i 5 - * > ezer frtból egy szép í ^ Z t Z * f a l » ^ « ^ ^ ^ » « 

le lve lép ki az utcára, hol a t ikkasztó hő- és kénye lmes épü le te t ál l i that fel s ha vesz- tekinthetni, ennél fogva javasolja, hogy a köz-

s é g m a j d n e m elviselhetet len. E p e k e d v e vá- szűk, h o g y a Széchény i kert regá léva l együt t gvülés hajtsa végre azt, amit elkerűlhetleu köteles-

gy i k m indenk i a hűvösre, á rnyékba , hol a a mai v iszonyok között , a l egkevesebb 4000 tf°? i t í-

mSSS9^ v T m o n i d j u k ^ f r t o t j ^ » « ? évrku i n t í e z a h e , l y ^ - s K 

szívná m a g á t tele az ude , enyhet a d ó friss nem 15—20 ezer frtnak, h anem 80 ezer f r t i i n t e t t értelemben a belUgyministeri, 

t ő kének felel meg , ehez képes t itt a város-

nak évenk in t l egkevesebb 60 ezer frtja he-

ver értékesí tés né lkü l . 

Hiszen ezt csak nem lehet bö lcs gazdál-

kodásnak tartani. 

A l egköze l ebb i közgyű l ésbő l 

levegőve l . 

D e hol van mos t i lyen hely? 

D i c sé rendő d o l o g ugyan , h o g y a há-

zakná l vá rosunkban ma j d m indenü t t van egy 

kis kert , l ega l ább az udvarban egy ké t fa; 

de miu tán itt a házak közö t t a l evegő meg-

szorul, az udvarbe l i ke r tekben a hőség m é g 

a fák alatt is kiá l lhatat lan. 

S i lyen h ő s ég m é g soha nem volt? ki-

á l tanak fel a nap hevé tő l e l t ikkadt embe-

rek. Ped i g d e h o g y nem volt, i lyen szokot t gye imé t . 

a gaz-

belügyininisteriu nhoz. Et-m 
feliratra nézve előre is mondhatjuk, hogy eredményre 
nem vezet; nnin a törvény, törvény. 

Ezen vita közben az ideiglenes városháza 
szűk alacsony termében rendkívüli hőség fejlődött 
ki, s többen az iránt emeltek szót, hogy a holnapi 
közgyűlés kint a Széchényi kerben tartassék meg. 

Ez az iuditvány nem került tárgyalás alá; 

hogy tekintettel a 

Eg-yes szám á,ra, 3 l̂ xajczáo.. 

vámot, hanem tekintettel arra, hogy Szentes városa 
közel 40,000 frttal járult a kongó ut kiépítéséhez, 
ennélfogva a kong-'» ut vámját is szállítsa le 50*« al. 

Ezzel a második nap közgyűlése véget ért. 
Harmadik nap ugyancsak a Széchényi kert-

ben folytattatott a tanácskozás. 
Első tárgy volt a kataszteri bizottság javas-

lata a kataszteri felszólamlások sikeresitése érde-
kében több rendbeli előintézkedés megtétele végett. 

A kataszteri bizottság első sorban is javasolta 
a közgyűlésnek, hogy szerezze meg a város részére 
a város határterületére vonatkozó kataszteri térkép 
kézi másolatát. — Ezen térképre azért van a ka-
taszteri fölszólamlásoknál különösen szükség, mert 
mikor a birtokivek közszemlére tétetnek a ree 
lamatió végett, az állam a kataszteri térképeke» 
megküldi ugyan a városnak; de ez a térkép csak 
akkor tekiuthető meg, ha a beeslőbiztos itt van s 

dászatí és kertészeti szakosztály v é l emény 'nert a polgármester'kijelenté, hogy tekintettel a máskor nem, s igy azoknak, kiknek esetleg éppen 

adásra van k ikü ldve a város ker t j ének hasz- »vndkivülí hőségre, a holnapi közgyűlést kint fogja területi szempontból volna felszólalásuk a katasa-

tu JL J megtartani, kérte azonban a képviselőket, hogy amit teri felvételek ellen, teljesen ineg van nehezítve a 
nosuasa cargyaDan. . 'l het, az nap bent a szük tanács teremben is, el felszólalás; de ha a város birja a hiteles kézi másola 

J ó lesz, ha ez i r ányban IS kiterjeszti fi- végezzenek, s igy a gyűlés folytattatván, tárgyalás tot, akkor mindenki, miuden időben megtekintheti 
alá került az ipartsnodai bizottság jelentése az ipar ezt és recia.11 Llliat akadálytalanul. Ezen térképre 

Az ideje már n agyon is e lérkezett , h o g y iskolák szervezése tárgyában. Az iparbizottság 

ezen az á l l apo ton változtassunk. 0 intése egész terjedelmében elfogadtatott, s e Í 

A városi közgyűlésből. 

je 
sze-

rint kimondatott, hogy az ipariskolává átalakított 
ismétlő iskolában a tanítási idő jövőre nem 10, ha 
nein csak 7 hónap lesz; de természetesen, ugy, 
hogy ezen 7 hónap alatt ugyanazon tananyag ölel 
tetik fel, mint ezelőtt 10 hónap alatt. E«en iskola 
igazgatójává 100 frt fizetéssel Z >ó János nevezte-
tett ki, Szabó Lajos, Csuppai Márton, Sajó Sándor 
és Elek István tanítók részére pedig havi 15 frt 
tauitási díj állapíttatott meg. 

óvintézke- ! Kimondatott továbbá, hogy a város egy gaz 
egyhangú- dasági iskolát fog felállítani, hogy hol és mily be 

ná lunk lenni ezen időszakban m inden évben . 

És tavaly é ppen u gy sovárog tunk a hűs, 

friss l evegő után i lyenkor, mint sóvá rgunk most 

s é ppen ugy pasznaszkodtunk tavaly is, mint 

p anas zkodunk most ís, h o g y e nagy h ő s ég 

elől nincs hova menekü ln i , hol k ö zönségünk . . « ^ ó közgyü'ése volt városu ,k 
. . , , , , , i f i . • / / r képviselőtestületének f. hó 14 —lo és 16 an, mely 

a test és lé leknek felelevenítésére egyfor- K ya ié^ken több igen fontos ügy intéztetett el. 
m á n szükséges szórakozást, enyhü le te t ta- Első nap » közgyűlés első tárgya a városi 
lá lhatna. tanács előterjesztése volt a Franciaországban föl-

Nincs he l y ! Ped ig d e h o g y nincs! Hi- • , e ; j?' , é s e f ^ k?'.1? 

, *I IR.ÍJ- U J- 1 JI M 1 "e® mpgtétele iránt. — A közgyűlés 
szen mely ik al loldl város d icsekedhet ik oly elfogadta a tanácsi javaslatot, mely aaeriat a I rendezéssel ? erre nézve az iskolaszék előterjesztése 
szép kerttel , mint ami lyen a szentesi Szé- vásártéreu egy járványkórház feláilitása határoztatott a gazdászati szakosztálynak adatott ki vélemény 
chény i kert? E kert g a zdag lombsátra i alatt, *>'• (Llsd ezt lapunk más helyén. Szerk.) I adásra. 
mily élvezetet le lhetne kö zönségünk e kiál- Második tárgy volt a városi statutu n értei iné - I Misnap a közgyűlés a Széchényi kertben — 

ben e^y küldöttség javaslata a szakosztályok és mint őseink hajdanában altíkoson, az isten szabad 
, „ .. . bizottságok megalakítása tárgyában, mely javaslat 
nuvos,, árnyas helyre, szerint a szakosztályok és bizottságok a következő 

friss, j ó l e vegő után vágy ik és ez a gyö- képviselőkből alakíttattak meg: 
nyö rü kert ott áll üresen, a l ig fordul m e g Gazdászati szakosztály: Kanász N Imre, 
b e n n e napon t a egy pár ember . Szeder János, if. Vajda Sindor, if. Barthi János, I tum ugysuis azt mondja, hogy csendbiztos fizetése ló- <)00di Lajos főjegyző, mindannyian p írtolva a bi-

H-J m^Ql-nr npm (rnnrlJn-inL- ,'c r-í lU/^n S a r k *d í N. Ferenc, Kr. N igy István, Balogh János,! tartással együtt 1000 frt. A közgyűlés ezen p >ntra zottság javaslatát, inely a közgyűlés által minden 
n a masKor n em g o n d o l n á n k is ra. ilyen- T j k r n f t c [ M i h A l y > F d id .Nagy István, Kálmán Mihály, I nésve kimond i, hogy ezen 1000 frt fizetés ugy ér pontjába egyhangúlag elfogadtatott. Sarkadi Nagy Mi • 

ko r v a l ó b a n mé l t án e lszomorodhat ik lel- Albertényi Antal, Pataki József, Fekete János, Si-! tel,nezendő, hogy ebből 70) frt rmdis fiietés, 303 bály polgármester,Ónodi Lajos főjegyző s Sima Pé-
k ü n k a ker t á l l apo ta miatt. ma Ferencz, Soós Ferencz. | frt lótartási átalány. 1 renc katasz'eri bizottsági elnök kiküldettek, hogy 

hatat lan hőségben . 

M inden embe r 
egrf »lat' folytathatott. 

A tárgyalás kezdése előtt Si i n Ferenc felszó 

egyébbíránt minden időben szüksége van a város-
nak. Javasolta továbbá a bizottság, hogy amennyi-
ben megeshetik, hogy a térkép nem készül el a 
reclamatió idejére, annál fogva kéressék fel a pénz-
ügyminiszter, hogy, a város jótállása mellett, az ál-
lam tulajdnonát tevő térképet a reclamatió idejére, 
de különösen addig, inig a mi térképünk el nem 
készül, bocsássa a város szabad rendelkezésére. Ja 
vasoltatott továbbá, hogy a kataszteri igazgatóság 
sürgetteásék meg a birtokivek megküldése iránt. 
Végre, hogya város Juhász János birtok nyilvántartót 
bízza meg reclamationális eljárárások körüli munka 
vezetésével és ezen 4—5 havi időre reggel 7 órá-
tól 12 óráig délután 2 órától 7 óráig állapíttassák 
meg a hivatalos óra, s ezen időre Ju'iász János ré-
szére 400 frt tiszteletdíj alassék, — köteles legyen 
azonban illető mindenkinek, aki ezt kívánja, birtok 
ivét, iveukint 10 krért, kiszolgáltatni. 

A kataszteri bizottság ezen javaslatát Sima 
Ferenc kataszteri bizottsági elnök szóval is beha-

lása folytán a közgyűlés a csendbiztos fizetését il-1 tóan indokolta és ajánlotta elfogadás végett. E tárgy 
letőleg egy magyarázó határozatot li«»zott. A statu- |I()Z hozzá szóltak Kristó Nagy István, Szeder János, 

A z egész város népe kereshetne és ta- J 1 Háztartási szakosztály: Zsoldos Ferencz, 
1/1 1 1 . | _ r _ .. Kr. Nagv Imre. Ilodi János. Sztics Dániel, Sonnen 
lá na e ker tben enyhuletet . L s most üresen f e M B \ I á , . o v l U N ; > r b e r t f F e k e i > M 4 r l o 

áll a ker t ; mer t enyhet adó á rnyék fogad ja SZÍVÓS Réla, Borbély Lajos, Soós Antal, Udvardi 

ugyan benne az e m b e r t ; de al ig van egy 

p á r p ad benne , s am i van is, tisztátalan, 

félve ül rá, aki p i henő t v ágy tartani. És 

nincs b enne , aki egy pohá r hüsitőt ad jon 

annak , ki sé tá jában ki fáradva, leül. — Ks 

nincs semmi , ami a helyet szórakozásra, von-

zóvá , a lka lmassá tenné. Nincs, mert ez a 

ker t el van vonva rende l te tésétő l ; mert a 

város azokat az épü le teket , honnan a kert 

vendége i t ke l lene kiszolgálni , iskolának adta 

á t ; p ed i g ez a kert és benne az az épü le t 

Sándor, Pólya Ferenc, 
Sándor, Bálint János. 

Döinsödi József, Táncos 

E'.utári Kristó Nagy István t-̂ tt kérdést a p >1 
gármesterhez aziránt, hogy iníkor száudékozik a 
városháza épités ügyét a közgyűlés elé terjeszteni? 
Felszólaló annyival is inkább sürgeti azt, mert a 
város már tervet is készíttetett és el is határozta 
ennek közszemlére tételét, de ez eddig nein tör-

I I I . Jogügyi szakosztály: Mojzsik Lajos, Ónodi . tént »neg. 
Géza, Soós Pál, lIofTsr Antal, Farkas Gedeon, Tóth Sarkadi Nagy Mihály polgármester ezen inter-
János, Kiss Zsigmond, Szabó Menyhért, Temesvári pellátió folytán kijelenté, hogy a városháza épités 
Antal, Petrovics Soms. ügyét ő is eluUsithatlan fontos kérdésnek tartja, s |,p0(iott meg, hogy a jelentés visszadassék a bízott-

IV. 1 énzügyt szakosztály: Nyíri József, Sulcz dacára annak, hogy még alig pár hónap|a viseli hi sáVmak, hogy a közben történt változott viszonyok-
Lajos, Dobrai Sándor, Dósa B- l̂a, Bányai József, vatalát, ezen ügyet már tanulmányozta, azonban vé na|c m,.^ftí|e|jen. 

térképet személyesen kérjék a pánnügyininiszte 
rimnuál és a biríokivek megküldését szorgalmazzák 
a szegedi kataszteri igazgatóságnál. A polgármes-
ter felliatalinaztatott, hogy e kataszteri munkálatok-
hoz szükséges segédoiunkaerőt a bizottság előter-
jesztéséhez képest rendelje ki. 

Fölvételt ezután az ipartanügyi bizottság jeleu-
tése a mult iskolai évről. Ez a jelentés hosszas, éles 
itára adott alkalmat. A közgyűlés vé^re abban ál 

Nyíri Sándor, Pásztor József, Kalp. Szab-
it'. Csúcs János. 

V. Egészségügyi bizottság: Ilolik Lajos, Sar 
kadi N Sándor, Sulcz András, Mátéffy Ferenc. 

VI Kertészeti bizottság: Várady Ltjos, Biró 

Bálint, leménye szerint a városháza építés csak akkor lesz Következe'tt ezután Bartha Kálmán megyei al 
sikeresen keresztül vihető, ha a város a vasút i jegyző, volt ügyészsegédnek az ügyészsegédí állásról 
gyei tisztába jött; mert nekünk a vasútra is, a va va,v | t ímo I1 ( l ;U ; l . \ közgyűlés ezen állást a legkö-
rosházára is kölcsönt kell vennünk, s a két kölcsönt Zt í| t íbbi ü|ésében pályázat utján fogja betölteni, 
együtt előnyösebben megkapja a város, mintha inegi 

szórakoztató , mu la tó helyül vol t szánva. — Ferencz, Szabó Lijos, Kölb^r Mihály, Szánth) J i eíébb kölcsönt vesz a városháza építésre és azután 

Ez előtt 16 évvel naíry kö l t ségge l beren- ,10S, Dini«'» Szeder János, if. Barth i János, a vasútra. Szerinte tehát financialis szempontból e 

de 7 te 1 város ezt a helvet I ioítv ennek 1 S a , C 4 ¿ IV** 9 F d k ö t e M í r t o r i- k é t ̂  «IdaailA meg s így a városnak a 
dezte a varos ezt a nei>et, l iogy ennek a y U s i egényügyi bizottság: D. Varga Sándor, városházi építésével várni koll a vasutttgv meg 
30 ezer lelket számlá ló városnak legyen egy Szánthó Dániel, Mecs Bilogh Sándor, (alsó) Sima oldásáig. — Arra nézve azonban, hogv a városháza 

mula t ó kertje. S mily óriási n ép fordult m e g Ferencz, Pálii Sándor, Szabó Ignác«, Szabó Zsig hova építtessék és a tervek elkészítessenek; szüksé 

a ker tben , m iko r ez rendel tetése cé l j ábó l inond, Jóssai András, K. Dobos János, Babós József, ges megállapodások megtétele végett az intézkedé-

megnyi t ta tot t . Harmadik tárgy volt Csongrád inegye köztör seket meg Íog|a tenni. 
^ ' vényhatóságának határozata, mely szerint a városi A közgyűlés egyhangú helyesléssel vette tudo-

végzés a közgyűlés 

Negyedik tárgy volt a vadász területek kis 
dása iránt Sarkadi Nagy Mihály városi polgármes-
ternek jelentése. 

Ezen Ugy abból áll, hogy az uj vadász tör-
vény értelmiben minden község és város köteles 
a határa területét vadász területekké osztani be és 
ezt vadászatra kiadni. 

Szentes városa ezt a törvényt, dseára annak, 
hogy még a mult évben kellett volna végrehajt mi, 
nem tette, amennyibe 1 a vadászatot azon okon, mert 

másul a polgármester kijelentését. 
Ezután hosszú vitára adott alkalmat a helyi 

kiállítási bizottságnak javaslata aziránt, hogy az 
1885 iki országos kíállitáson a szentesi gazdasági 
termények és állatok miként képviseltessenek. 

A bizottság javasolta, hogy a város 400 frtot 
szavazzon m^g arra, hogy a szentesi gazdasági ter-
mények minél nagyobb változatban állitassanak ki 

Javasolta továbbá, hogy a város vásároljon 
helyben egy pár szép ökröt, lovat, juhot és sertést 
és ezeket, a terményekkel együtt, a „szeutesi mező 
gazdaság" cioien állitsa ki. A közgyűlés az állatvásár-

S íme, am inek szükségét be lá t ta közön- 8tatutum jóváhagyatott; ezen 

ségünk 16 évvel ezelőtt, ma , m i d őn váró- által tudomásul vétetett, 

sunk má r m inden i rányban haladt , m i dőn 

Szentes a m e g y e vezérvárosává, székhe-

lyévé emelkedet t , akkor né lkü lözn i v agyunk 

kény te lenek azt, amiért , h o g y legyen, ezelőtt 

m á r 16 évvel 3 0 — 4 0 ezer frtot á ldozot t kö-

zönségünk . 

És m é g panasz, k i fogás né lkü l el lehet-

ne tűrni ezt a helyzetet, ha indoko ln i lehet-

ne bármive l is annak a szükségét , h ogy a 

Széchény i ker tnek vendég lés i célra épí tet t 

épü le te i iskolául használtassanak. 

Igaz, h ogy a városnak nincs iskolául 1 határt"vadá«területekre és kiknek adta ki a va- ket viseli A termények kiállithatása céljából a köz 
a l k a lmas épü l e t e ; de hiszen ez nem indok dászati jogot és mennyiért? gyűlés megszavazta a 400 forintot, 

arra , h o g y először a város összes közönsége A polgármester ezen belügyministeri felhívás Hetedik tárgy volt az Ügyészi előterjesztés 

megfosztassék egyedü l i szórakozási he lyétő l folytán sürgette a képviselő testületet a vadászati lWényi István örököseivel a körösi védtöltések épi 
és csak azért, h ogy iskolául ad junk egy oly i»* kiadására nehogy a muladékoság miatt a vá- tése érdekében még 1879 ben eltogUt földek meg 
1 f V 1 JL H \ s. 1 1 1 a LJ ros megrovást kapjon a ministeriumtól. vétele tárgvában. Nevezett «rökosöktol az elfoglalt 
he lyet és oly épületet , me lynek két , h á rom E z a í U f f y

r
h o 8 « a 8 ) ¿ J e 8 vitatkozásra adott földet holdinkint 300 frttal váltá mer a város. Ezzel 

évi haszonbérébő l a Széchény i kert épületei- alkalmat. kapcsolatbau felvétetett a város által eladott némely 
né l sokka l a l ka lmasabb iskolai hely iséget Szeder János índitványozá, hogy kéressék fel házhelyek és réti földek eladása tárgyában kötött 
l ehe tne felállítani. a belügyminiszter, hogy a város ne köteleztessék ; szerződésekre vonatkozólag keletkezett megyei vég 

Ezután Kanfi Horváth Sándor külső kerti csősz 
részére a lefolyt évben eladott iák árának 5v á t 
szavazta meg a közgyűlés, majd több folyamodónak 
a szélmalom taxa leszállítása iránti kérelme a ház-
tartási sz ikosztályuak adatott ki véleményadásra ós 
ezzel a három napon át tartott közgyűlés véget ért, 
melyről szóló referedánkat mi azzal zárjuk be, hogy 
jövőre a város közgyűlés» a szabad ég alatti tár-
gyalásnak ne legyen kitéve, addig mig az uj váro3 
háza felépíttetik: egyszer mindenkorra el lehetne 
közgyűlések tartására a varmegye tanács ter-

' inét kérni. 

Ezt a vármegye — mint hisszük — szivesea 
fogja átengedni. 

a vadászok keresztül kasul járják az egyesek föld- lás eszméjét elejté, hanem kimond i, hogy ha valak 
jét és kárt okoznak az egyesek vetésében, nem ' Szentesen hajlandó a helyi bizottság által alkalmas 
adt,i " *" 

Elíílo^os óvintézkedések a cho-
lera ellen. 

Dél-Franciaországban, T o u l o n b a n e g y 

hó ó ta cho lera esetek merü l tek fel, azó ta 

már a cholera Marseí l lesben is járványsze-

rü leg ura lg és a nap i l apok tudósításai sze-
1 ki. - Most a belügyministerium felhívta a vá n a k i ^ l t jószágát a „szentesi mezőgazdaság• cím, ! . m i n d i g n a gyobb k i ter jedést nyer. A be-
:, hogy terjessze fel, hogy miképpen osztotta be alatt kiállítani, akkor a város a kiállítási költségé- » .J 3 

Hiszen ez a mai á l l apot nemcsak az 
vadászat kiadására, miután a város földbirtokos 

t egség fe l lépésének kezdetén a francia or-

vosok azon vé l eményben vol tak , h o g y ez 

nem a va lód i ázsiai cholera és a megbete-

j gü lések csak helybel i v iszonyokbó l származ-

nak ; de j e l en l eg már t u dományos a l a pon 

tett v izsgá la tok határozot tan k ider í te t ték , 

hogy a Dél-Franc iaországban u ra lgó jár-

vány va lód i ázsiai cholera. 

A z orvosi tek inté lyek v é l eménye ezen I 1 1 I j >1 • 1 tCMiiiv.iyv.R. » t ic i l ic i iyc CZCI1 

^ y o s — városunkban is e l ég s . o . o n . 
. . • . « a a m A r a f a f í i K a t a nr c? u nr tr Ok n a v i r a 1 nr a ra ^ I f A osztályának a vadászati jog széltében hosszában való 1 «- « » » . , « 1 « -

egész város k ö zkénye lme elleni vé t ség ; de 83!abad gyakorlata, csak hátrányával jár, amennyi zi meg. A közgyűlés elhatározta, hogy h i r d e t t e t n i emlékeze tű j — Detegsegre n e z v e j g e n elte-
vé t s ég ez a város közpénz tá ra ellen is. ben itt sok vad nincs és mégis a vadászoknak jog 

Tehá t itt kettős, nehéz és e lvégre is a adatik alig 2-300 frt. bérért az egész határt össze 

ko r k öve t e lménye folytán elvise.het.en - e l - ^ \ 

m e van a közönségnek . Az első az, nog-y t ö r v é n y végrehajtja mellett azótalt fel; amennyiben 

m e g van fosztva azon élvezettől , me lye t e 1 Szentes városa igen könnyen komoly megrovást kap-

g y ö n y ö r ü ker t nyú j tan i h ivatva v o l n a ; s a ! hat a kormánytól azért, hogy a törvényt végre aeui 

fogja az eladást." " r ő k ; m í g egyes, á l ta lánosan el ismert tekin-

Fólvétetett és egyhangúlag elfogadtatott az i té lyek vé l eménye szerint a j á rvány puszt í tó 
ügyésznek azon javaslata, hogy a vármegye a csótéi 
hídnak megyei tulsjdonul leendő átvétele és fenn-
tartása érdekében kerestessék meg. 

A közgyűlés elhatározta továbbá megkeresni 
vármegyét aziránt is, hogy ne csak az ártéri hid-

körú t j a E u r ó p á b a n föltarthatlan : más n em ke-

vésbbé tapasztalt o rvosok azon v é l e m é n y b e n 

vannak , h o g y czélszerü óv in tézkedések mel-

lett a j á r v ány ter jedése megakad á l y o zh a t ó . 



M e l y i k v é l e m é n y f o g a j ö v ő á l t a l i g a z o l t a t n i : 

az t j e l e n l e g m é g m e g h a t á r o z n i n e m l e h e t ; 

d e m i n d e n e s e t r e v i g a s z t a l á s t k é p e z , h o g y 

a j á r v á n y j e l e n l e g i h e l y e i s k ö z t ü n k o l y 

á l l a m o k v a n n a k , h o l a k i t ű n ő e n r e n d e z e t t 

k ö z e g é z s é g i v i s z o n y o k me l l e t t , m i n d e n ki-

g o n d o l h a t ó r e n d s z a b á l y a l e g p o n t o s a b b a n 

te l j es í t te t ik . 

A k o r m á n y , m i h e l y e s t F r a n c i a o r s z á g b a n 

a c h o l e r a f ö l l é pe t t , a t ö r v é n y b e n e l ő i r t óv-

i n t é z k e d é s e k m e g t é t e l é t r e n d e l t e el . Vá ro-

s u n k k ö z e g é s z s é g ü g y i b i z o t t s á g a az e z e k r e 

v o n a t k o z ó j a v a s l a t o k a t b e t e r j e s z t e t t e a t ek . 

t a n á c s n a k s a k ö z g y ű l é s a z o k a t e g é s z terje-

d e l m é b e n e l f o g a d t a ; d e e zen i n t é z k e d é s e k 

c s a k a k k o r f o g n a k c z é l r a veze tn i , csak ak-

k o r f o g j á k a veszé l y t v á r o s u n k r ó l e l h á r í t an i , 

v a g y h a az n e m v o l n a l e h e t s é g e s — enyhí-

ten i , h a v á r o s u n k l a k o s s á g a , t apasz t a l t értel-

m e s s é g é v e l és j ó i n d u l a t á v a l , az e l r e n d e l t in-

t é z k e d é s e k k i v i t e l é t t á m o g a t j a . 

N e m t a r t o m s z ü k s é g e s n e k b ő v e b b e n in-

d o k o l n i , m i l y s z ü k s é g e s a t i s z t aság közegész- j 

s é g i s z e m p o n t b ó l á l t a l á n o s a n és k ü l ö n ö s e n 

j á r v á n y o s i d ő b e n , h i s zen l á t t u k 1873-ban,' 

h o g y f ő k é p e n a K i s é r a l j o n , a Kis- és a 

N a g y v ö l g y t á j é k á n , t e h á t o l y h e l y e k e n , me-

l y e k á l l ó , r o m l o t t v i z e k k e l v a n n a k szomszéd-

s á g b a n , m e n n y i r e pusz t í t o t t a c h o l e r a . Eb-

b ő l m i n d e n j ó z a n g o n d o l k o d ó b i z o n y o s a n 

k ö v e t k e z t e t n i f o g j a , m i l y s z ü k s é g e s az ud-

v a r o k és l a k h e l y e k t i s z t án t a r t á sa . 

V á r o s u n k l a k o s s á g á n a k n a g y része gaz-

d á l k o d á s s a l s á l a t t e nyés z t é s se l f o g l a l k o z v á n , 

a l i g v a n ház , h o l t e h é n , l ó , s e r t é s s az i ly 

á l l a t o k t ó l s z á r m a z ó t r á g y a n e m v o l n a . A ha-

t ó s á g a l a k h e l y e k e t m e g v i z s g á l t a t t a , az ud-

v a r o k k i t í sz tásá t e l r e n d e l t e : t e l j e s í t s ük e zen 

r e n d e l e t e k e t , n e m c s a k , m i v e l u g y parancso l-

t a t t a k , h a n e m s a j á t é r d e k ü n k b e n is, m e r t 

e z e k n e k h a s znos k ö v e t k e z é s e n e m csak jár-

v á n y a l k a l o m m a l ; h a n e m r e n d e s egész-

s é g i v i s z o n y o k k ö z t is, b i z o n y á r a n e m f o g 

e l m a r a d n i . L e g f ő k é p p e d i g f i g y e l m e z t e t e m 

a t. k ö z ö n s é g e t a t u l a j d o n k é p e n i l a k h e l y e k r e , 

a s z o b á k r a ; k o r á n t s e m a k a r o m m o n d a n i , 

h o g y a s z o b á k b a n v á r o s u n k b a n t isztátalan-

s á g o t é s z l e l t em vo l r .a , a s z o b á k t isztáta lan-

s á g a n á l u n k c s ak k i v é t e l ; d e v a n i g e n sok 

l a k h e l y , h o l a s z o b á k a l a c s o n y a k , f ekvésük-

n é l f o g v a n e d v e s e k , a b l a k o k , a j t ó k k ics ik , 

p a d o z a t h i ány2 Ík , — i ly s z o b á k b a n a leve-

g ő k ö n n y e n e i r c m i i k s a zé r t e z ek szel lőzte-

t é se k i v á l ó a n f o n t o s ; a j á n l c m az a b l a k o k n a k 

f o k é p e n n a p p a l , f o l y t o n o s a n n y i t v a t a r t á s á t ; 

t a p a s z t a l t a m t o v á b b á , h o g y s o k c s a l á d n á l , 

m e l y t ö b b s z o b á v a l r e n d e l k e z i k , a n a g y o b b 

p a d o l t s z o b a p a r á d é s z o b á n a k haszná l t a t i k 

é s az e g é s z c s a l á d ö s s ze z sú f o l v a a k i s e b b , 

p a d o l a t l a n , e g é s z s é g t e l e n s z o b á b a n l ak i k ; 

ez n e m he l ye s : az e g é s z s é g e s és t á g a s szo-

b á t ke l l r e n d e s l a k h e l y ü l h as zná l n i . 

A v á r o s i h a t ó s á g e g y e l ő r e c sak a köz-! 

h e l y e k f e r t ő z t e t é s é t r e n d e l t e el , k í v á n a t o s ; 

v o l n a a z o n b a n , h o g y a m a g á n h á z a k b a n ís 

az á r n y é k s z é k e k h e t e n k é n t k é t s z e r fertőzte-

l e n i t t e s s enek . 

A f e r t ő z t e l en i t é s r e l e g c é l s z e r ű b b 5 szá-

z a l é k o s c a r b o l s a v a t h a s zn á l n i , ez t u g y ké-

sz í t j ük el, h o g y e g y l i ter v i zhez 50 g r . carbol-

s a v a t v e s z ü n k és a c s a l á d n a g y s á g á h o z ké-

p e s t , 2 — 5 l i te r t c n t i i r k az á r n y é k s z é k b e ; ily 

5 s z á z a l é k o s c a r bo l s a v-o l d a t n e m c sak ár-

n y é k s z é k e k , h a n e m b á r m i n e m ű a n y a g n a k s 

f ő k é p e n t r á g y a l é t ő l á t á z o t t r é t e g e k n e k fer-

t ő z t e l e n i t é s é r e szo lgá l . C a r b o l s a v h e l y e t t le-

h e t v a s g á l i c k ö v e t is a l k a l m a z n i , s z i n t én 5 

s z á z a l é ko s o l d a t b a n . 

A v á ros i t a n á c s 5 m é t e r m á z s a carbo lsav-

n a k bes ze r z é sé t r e n d e l t e el s i g y az a vá-

r o s g a z d á n á l a beszerzés i á r é r t k a p h a t ó . 

É t k e z é s r e n é z v e — f ö l t é ve , h o g y az 

m é r t é k l e t e s — m a r a d j o n m i n d e n k i s z o k o t t 

é l e t m ó d j a me l l e t t . 

V é g r e f i g y e l m e z t e t e m a t. k ö z ö n s é g e t 

a n y á r i é v s z a k b a n r e n d e s e n n a g y o b b szám-

b a n e l ő f o r d u l n i s z o k o t t h a s m e n é s r e ; e zen 

b e t e g s é g e l h a n y a g o l á s a r e n d e s v i s z o n y o k 

k ö z ö t t s e m t anácsos , k is g y e r m e k e k n é l pe-

d i g a h a s m e n é s m i n d i g k o m o l y b e t e g s é g ; 

a c h o l e r a r e n d e s e n h a s m e n é s s e l k e z d ő d i k 
: s a z é r t a n n a k e l h a n y a g o l á s a i g e n k ö n n y e n 

veszé l yessé v á l h a t 

(gr. gollák (Sándor, 

vnroai főorvos. 

Járván)kórházunk. 

Szentes város hatósága a cholerának Dél Fran 

ciaországhan történt kitörése ót« számos tu»£}>i 

zonyságot mutatott fel amellett, hogy ezen fenyeget«! 

veijzélylyel «zeniben kötelessége fontosságának tuda 

tában a legnagyobb erélylyel s buzgalommal j á r el. 

Következetesen és dicséretre méltóan határo-

zott a képviselőtestülete heti közgyűlése alkalmával 

is, midőn a nem csekély költséget tekintetbe sem 

véve, egy barakkórház felállítását határozta el a 

vásártéren 

Sokan abban a nézetben vannak ugyan, hogy 

az évintézke«lések tényleges keresztülvitel« a baj 

megérkezte előtt korai; s »gy idő előtti a barakkor 

ház felállítása is míudaddíg, inig a járvány városunk-

ban is tényleg fel nem lépett; — ezen vélemény 

nyel szemben az okok hosszú sorozatát lehetne fel-

hozni, ami azonban ez alkalommal nem képezi cél«» 

inat, itt csak azt »karom kiemelni, hogy e jarványnyal 

szemben eleget tenni nem lehet. Virchov szavaival 

élve: „Ha a choleránál minden tMünk telhető óvin 

tézk edétek et megtettünk és sikerült a járványt ró 

lünk elhárítani: szerencséseknek mondhatjuk ma-

gunkat, de érdemeket még 1 em *zerezttink.tt 

Hogy egy ily barak kórház felállítása óvintéz 

kt«léceink egyik legfontosabbika, és hogy nem kis 

mértékben fog a bekövetkező cholerának gátul 

sz í 'gá 'n i : az kétséget nem tzenved. 

De hegy még is aggályaimnak kell e helyen ki 

fejezést adni, am ak oka az, hogy e kórház helye nem 

szerencsésen választatott s állapi atott meg. 

A járvány kórházak felállításánál főleg két 

célt kell magunk elé tüzi.ünk : 1) szegény megbete 

gedett embertársainknak menhelyről gondolkodni 

és ott őket gyógy kezelésben részesíteni; 2) a bete-

geknek az egészségese ktől való eltávolítása által a 

ragály terjedésének lehelő gátat vetni. Gondoskod 

ni kell tt hat ke't i r án iban : ugy a betegekről, mint 

az egészségesekről egyaránt. 

Hogy e kellős czél elélhető legy»n, nem kö 

zönyfs, n.ely h« lye n ál ittatik fel a járvány kórház? 

Vajion emberek által lakott, vngy nem lakolt város 

réttben helyeztetik e el? Hogy egyátalán a város 

belterületén vagy i zon kivül-e? E pár szóban fel 

<mlitett és iek n á s köiüiményt kell összevetnünk, 

nel.ogy kilüzött kettís czé'ui.k valamelyikét szem 

elől tévesztve, éppen ellenkezőjét érjiik el annak, 

amit elérni akarunk. 

Axi( n ául szollá! általában mindenféle kór'há 

zakra nézve, hogy lehetőleg emberektol nem lakott 

városrésze kl en «pitu serek; mennyivel inkább áll 

ez ily jár\ánykórházakról? Ugyan ki szeretné, ha 

orra előtt egy járványkói házat ütnének fel, az ott 

történendőket folytonosan látva? Ha megkívánjuk, 

hogy a reieles egészségi \iszonyaink közepette egy 

sertés hizlaló, mely távolról sem oly veszélyes, mint 

egy járványkórház a járvány tartama alatt, bizo 

nyos meghatározott távolságban legyen a város bel 

területétől, mennyivel inkább megkövetelhető ezen 

rendszabály a járványkórháznál , ha csak egy gócz-

pontot nem akarunk városunk egy emberektől la 

van választva a v'áro'son kívül és itt kevéssé járt 

külterületi részen, akkor szerintem a legtanácsosabb 

lenne a már meghozott határozattal szemben is, ha 

^ f e l á l l í t a n i elhatározott járvány kórház nem a vá 

kott területére teremteni, honnét a ragály kénye 

kedve szerint terjedhet, mely ott mementó rnori 

gyanánt szolgáljon a járókelőknek. 

Ha ily költségeket teszünk, ne tévesszük el 

célunkat szemünk elől; vessünk latba jól minden 

körülményt; keressünk számára egy minden tekin 

tetben megfelelő helyet, de semmi esetre a város 

belterületén. 

Midőn eldisputálliatlanul fontos okok szólnak 

I ly tekintetek mellett tehát egyelőre előirány« 

zatba csak 300 hold volna legelőül felhasználandó 

a m j r e — egy jószágra átlag egy holdat számítva, 

kihajtható — a mi tényleg az első évben már ki 

is áll — 300 dr. jószág. Egy jószág járási és legel, 

tetési diját 15 frttal véve, befolyik 4500 frt. 

Sokan talán megütköznek azon, hogy egy jó-

szágra csak egy hold vétetik számításba s talán 

még inkább megütköznek azon, hogy egy jószág 

a mellett, hogy egy járványkórház helye legjobban után 15 frt vétetik fel előirányzatba. — Ezen téte-
- ' ' ' " ' lek indokolása egyrészt természetszerű, másrészt a 

helyi viszonyokból önként folyó. 

Ez ingatlanság legnagyobb részt ugyanis a le 

j ^ hető legjobb legelő, s már természettől fogva arra 

lártéren, hanem a városon*kivttl ' egy kevéssé látó van alkotva. — Lapályos, régente vizjárta, most, a 

gatott helyen állíttatik fel; mert hiszen, ha ezen tiszai gátaknak áttörhetlenné lett újra alkotása s a 

kórházba beteget visznek, azt úgyis kocsin kell j belvizek tervszerű szabályozása után belvizektől 

vinni, akár a vásártéren, akár a várostól pár száz 1 ment szövetése barna, bő mész tartalmú, televényes, 

méter távolságra lesz is felállítva a kórház, s igen jó minőségű, kötöttebb honrag, 

igy az, hogy egy perccel később ér e beteg a kór-; sürü benövés mellett — igen jó * 
l.,:„V... .. l . i i i . i i lúc i i i iü iw ' j v a n m o a BOlilllll K^ tofo.11 a i trv p ' furp .n lő sőt hú t l ' an 

mely elég 

^ ^ ----«, inőségü szénát 

házba, a járváuy terjedésére nézve nincs semmi be terem, s igy elegendő, sőt bátran elmondhatni, el sem 

folyással; de ha ez a kórház ijesztőül ott áll az . fogjasztható — mennyiségben ad legelőt arra, hogy 

egészségesek előtt is, ez igen és terjeszti, csábitja , egy holdra egy jószág vétessék előirányzatba, 

a eholerát. Tehát tegyük a járvány kórházat más,; D e másfelől a 15 frt ár sem magas; mert pél-

félrébb eső helyre 
Dr . G Ö T Z L B E R T A L A N . 

egésa^égtigy bizottsági t*g. 

Szegvár birtokvásálási iijryo 
— Folytatás. — 

Az ekként felvett 100 ezer frt földhitel inté-

zeti kölcsön egy évi 5'» kamat és 1<»0 tőke törlesz-

tési illetméuve kitesz GCOO frtot, a pesti h. e. taka 

rékpénztári *71,437 frt 87 kr. kölcsön 5°,, kamat, 

1', tőke törlesztési egy évi illetménye pedig 4404 

frt 87 krt, vagyis az egész 171.437 frt b7 kr köl-

csön után évenkint fizetendő 10,404 frt 86 kr. — fizetjük a 15 frtot 

Fizetendő még továbbá a megvett birtok egyenértéki A 300 hold 

adójába: 665 frt 4b kr, királyi földadóba: 566 frt 

— pótadóba, tekintve a bekebelezett terheket: sem-

mit, — gát fentartási költségekben az 1883 ik évi 

előirányzat szerint — a mely pedig a f. évi junius 

hó 6 án megtartott ártéri értekezlet alapján lett fel 

terjesztés folytán, ugy a megtartott líquidatió ered 

ménye szerint, tetemesen alászálland — 468 frtot, 

1 dául Szentes városa, a melynek legelője pedig csak 

I egy, a Tisza vize ellen 40 évvel ezelőtt emelt — 

| gáttal elválasztott folytatása a most megvenni szán-

dékolt területnek, tehát ép ily minőségű járás, egy 

marha után 1G— I S frtot vesz. De csattanósan ar-

gumentál e 15 frt olcsósága mellett maga azon kö 

rülmény legelső sorban: hogy éppen a most meg. 

j venni szándékolt területen, midőn a jelenlegi tulaj-

donos tartott a községi lakosok marhái számára já-

| rást, egy marba legeltetési dijjába 18 frtot, hajtó 

' pásztor részére pedig 2 frtot, s igy összesen 20 

irtot fizettünk. Már pedig ha ezelőtt s eddig szíve-

sen megfizettük a 20 frtot, bizony szivesebben me-

legelen tul vau még haszonbérbe 

adandó 531 hold 992 nsz. öl terület. 

Ebből 46,,""i 1 no holdon dohány míveltetík, a mi-

n k évi haszonbérét 20 frttal véve, befolyik 930 frt 

90 kr. 

K i valaha dohányt mivelt, azt hiszem, itt a 

20 frt na k csak is olcsóságán üközhetik meg. 

Száz hold föld vetemény alá leszen kiadandó 

összesen 1696 frt 45 kr. vagyis évenkint kifizetendő pedig nsz. ölenként 1'2 krral, mely uton befolyik 

12,164 frt 31 kr. . . , 1 0 5 0 frt-

Ez volna azon összeg, a mit 831Mínon hold Hogy ezen nem túlzott tétel, magában a köz-

most megvásárolt, s mintegy 2U0 hold már birto 8éghen eddig divott árak az irányadók : amennyiben 

kolt községi ingatlan vagyonból — csak nem lel- Ugy magánosok, mint uradalmak, mint például ö 

tétlenül 8 kivétel nélkül használható, termékeny föld- j nagyméltósága gr. Karol)i Alajos ur szegvári gaz-

birtokból kivásárolni kell. ! dasága is, a falu alatt elterülő földjén — ami az ál-

Bizony a gazdálkodó, az okszerű gazdászatot j tálunk megvásárolni szándékolt Kontra laposnak 

űző egyén a legelső pillanatra kimondja, hogv ezer : ugyan azon névvel is birő, közvetlen folytatása, — 

hold ingatlannak 12000 írt bevételt n.eg kell hozuia egy nsz. öl veteményes földet két krajcárral osz-

Azonban részletezzük a bevételeket is. j te.'tt ki. De sőt a másik uradalom, gr. K; rolyi László 

Igen természetes, hogy a község önmaga gaz Ur ő méltósága uradalma is, az úgynevezett usztatói 

dálkodni nem fog, hanem a birtok egy részét ha- majorban, — közel a faluhoz, — Bulgáriából ide 

szonbérbe adja ki, más részét pedig legelőuként telepedett szerbeknek vetemény alá egy katasztra-

használja. Ii8 holdat 40 írtért osztogat " haszonbérbe, a hol 

Figyelembe \éve azt, hogy hosszú szünetelés 2\ kr esik egy nsz. öl után. 

után, — mely alatt ugy szarvasmarha, mint — ló 1 No, hogy itt a község akkor, midőn egyik 

ál l t inán) nnk megfogy ott, leromlott, csaknem teljesen uradalom 2 kr, a másik 2'2 krt vesz egy nsz. ve-

tönkre ment, — azon ke rülmény nyel is számolnunk te mó nyes földért, 1'2 kr. előirányzott díjjal nem szá 

kell, hr.fy lesz ugyan kitűnő járásunk valő terüle ! mit vérmesen, azt bizony senki sem állithatja, 

tünk, de nem lesz, mert nincs annyi jószágunk. E j A dohány és vetemény után — mik most is 

körülményt nem szabad szem elől eltévesztenünk, termeltetnek kapával kitűnően megmivelt 14«» hold, 

s azért bár kétségtelen, hogy a kí csak teheti, mind kis parczellákban buza alá a községi lakosoknak 

járt a legelső évben hajt ki jószágot e legelőre : évi 16 frt. haszonbér mellett lesz kiadandó, mely 

még sem lesz annyi kihajtható, a mennyi az egész után befolyik 2336 frt. 

területet igénybe venné. De másrészt tisztán járás j Sokan itt is azt mondják, hogy hallatlan vér-

nak és legelőnek az egész most megvásárolt birtok meg számítás. Igaz, ennyi mellett bajos a szegény 

sem volna felhasználható: nem pedig a biztos jöve- árendásnak meggazdagodni; de ez nem túlzott szá-

delmeze~ség szempontjából. mitás. Mert igaz ugyan, hogy nagy birtokot évi 16 

Mert inig egy darab marhára 1 hold legelőt f rt holdankénti haszonbér mellett nem szokás kibé-

számitva, kihajtható lenne ezen 831 holdra 831 drb relni; — de másként üt a számítás a kisseLb, 2—3 

jószj'g, írely után dibját 14 frttal véve, 11,634 frt holdas parczellákrál, sőt még a nagyobbaknál is, 

jövedelem jelentkeznék, s így a 12,164 frt kiadás- niint maga gróf Károly i László ur ő méltósága dé-

vai szemben alig volna évenkint 530 frttal a bevé rekegybázi uradalma tud legjobban; főleg pedig 

tel pótolandó ; ezen terv csak azért nein követhető, »kkor, ha a bérlő buza alá előző évben jól meg-

mert kétséget sem szenved, hogy az első években mivelt dohány és veteményes földet kap. (Folytatjuk.) 

821 drb jószág nem lasz kihajtható. j 
Kénytelen tehát a község már csak azért is, | "17"'l ' -P 1 < 

mert e földek szövetük, ugy eddigi használtatásuk \ 1 l í l l J l O l } í ) S f l . 

után is, 8zántóföldekül inkább használhatók s biz- j . c . 

tosabb 8 magasabb jövedelmet hoznak; a megvásá- A k o l e r a dé l i F r a n c i a o r s z á g b a n napró l-

rolt ingatlannak a község közvetlen kertjei alatt el-, n a p r a t e r j e d . M a m á r a k o l e r á n a k e g y h e l y r e , 

terülő részét haszonbérbe adni ki. ! t. i. T o u l o n b a szor í t ása v é g k é p m e g s z ű n t . 

Az én kamarásom. 
K A J Z . 

(Folytatás.) 

Kéniitő bosszút esküdtem a kamarásom fejére. 

Elhatároztam, hogy vissza fogom neki adni e köl 

csont kamatostul, mihelyt alkalom lesz rá. 

Észre 8«Í vettem, hogy megnyílt az ajtó. Csak 

akkor riadtam fel, mikor az én kamarásom nagy 

— Tíz osztrák-magyar forintokat. 

— T y h ü ! a tagadóját! Menjünk ebédelni! 

Irigylendő étvágygyal láttunk az eve(shez. Ke 

veset szóltunk, de annál többet nyeltünk. 

En azonban a jóizü falatozás közben is azon 

törtem fejem, hogy, mint fizessem vissza kamará 

somnsk délelőtti gonosz tréfáját; de csak nein tud-

tam kisütni semmi okosat. 

A kamarásom fizetett s indultunk hazafelé. 

Útközben azonban az én kamarásom a fejébe 

vette, hogy ő feketét iszik. 

— Jer , kamarás — mondá — igyunk meg 

egy-egy ri>iceolo" t ! 

— Nein mehetek, kamarás, dolgom van ! 

— Nohát servus! Három órára otthon leszek 

A portás udvariasan lépett az utasoknak gon 

dolt vendégek elé. 

A rendőrbiztos lépett először ki a kocsiból. 

— A törvény nevében a 16 ez. szoba azonnali 

felnyitását követelem. 

De kérem. . . felelt zavarral a portásra 16 szám-

ban két ur szállt meg 111a délután és a kulcs fenn 

van nálok. 

A rendőrbiztos és az én j ó kamarásom őrült 

gyorssasággal futottak fel az emeleten. De a 16 sz. 

zárva volt. 

Persze hogy zárva volt. 

(Folyt, köv.) 

nevetve betoppant. én is. 

— Há t hogy tetszik a rokonság, k ama r á s ?—I — Servus ! 

kacagott a szemembe. Hazaérve, rágyújtottam egy pipa „trafik" ra. 

— Te orgyilkos! — ordítottam reá. — Te Tűnődve sétáltam fel s alá a kamarában. Hirtelen 

zsebrák, te mihaszna gézengúz! Hát igy kell lépre megálltam. 

csalni az embert? Te rabló, te! Oda van az utolsó — Ohó ! Ez jó eszme ! Vár j csak, édes ka 

garasunk is! Megnyúztál bennünket! Te . . te . . ! marásom!! 

O meg csak röhögött tovább. \ Sietve vettem elő egy levélpapirost s néhány 

— Bruhahaha! Szép rokouság! Brümhihihi! sort vetve rá, borítékba zártam. O'ziin gyanánt rá-

— Menj, te barom, ne boszants! Mit ebédelsz 1 irtam: „Az én kamarásomnak szeretettel." 

ma, h<>, szeretném tudni s mit ebédelek én, mond Aztán fogtam kalapomat s a levelet az aszta-

jad? Te pogány, te ! Ion hagyva, távoztam hazulról. 

— Ne sajnáld azt a kis pézt, kamarás! Sze- , Egy óra múlva haza megy az én kedves ka-

gény árvák, nekik is kel l ! Nem igaz? marásom s szemei az első pillanatra az általam hát 

— Persze, hogy kell, de nekünk még jobban ra hagyott levelén akadtak meg. 

kellene! Bolond vagy te, látom! Mohón nyal utánna, felbontja és a jó ebédtől 

— Dehogy vagyok, kamarás/ Nézd, itt az én elégült arca kezd elhalványulni a sorok olvasása 

ősi gyűrűm. „Becsapjuk" a teremburáját ! Ebédelünk közbe n. Az utolsó betűket már nem olvasta, hanem 

m a ; még pedig nrasan! futott ki és le a szobából és amint a legelső bér 

— Igen, de hogy váltod k i? kocsit elérte, belevágta magát és kiáltotta, hogy 

hajtson, amily g)orsan csak lehet. 

SZERENCSÉTLEN FLÓTÁS 
— B E S Z É L Y . — 

Ir ta : S I M A F E R E N C . 

(Folytatás.) 

(38) 

— Eh , jön elseje, lesz akkor „riz kőttsig," 

oszt kivált juk. 

— No megáll j , hanem ezért meglakolsz még! 

mondám neki még mindig elkeseredetten. 

— Ne bosszankodjál sokáig a le szivedben 8 

ne légy bosszoálló, óh én kamarásom! 

— Jó l van, jó l , csak gyere, csapd be Azt a 

gyűrűt : éhes vagyok. 

— Gyerünk há t ! 

Pár perez multával nagy kevélyen lépett kí 

a zálogházból az én kamarásom. 

— N " kamarás, ne busul j ! Van „riz Lőttaig," 

— Mennyit kaptál rá? — kérdem tőle. 

— Hova? kérdé a fiackeros? 

— A rendőrségre barátom, az Istenért, vájjon 

mit kérdezi?! — Ménjein, menjen nincs időm a be 

szélgetésre! 

A fiakkeros bosszankodva csapott a két ütött 

kopott ló közzé és fennhangon kérdé magától, 

hogy: vájjon, ha nem kérdi, hát hogy tudhassa ő, 

hogy ez a fiatal ur hova akar menni 

Pár perc inulva az én kamarásom már egy 

rendőrbiztossal együtt ült a fiakkerben és hajtatlak 

villám gyorsan a hold utcában levő „Vak Bagoly" 

című szállodához. 

Folyt az országra szóló per és bízott mind a 

három perlekedő a maga ügyéhez, s a pernek rá 

nézve előnyös eldöntéséhez. 

A per egyébiránt már a kezdeténél a legked 

ve zőtle ne bb irányt vett Fördősőry Sámuelnéra, ame 

ryibeli ő a férje által unokául eli*ine>rt állítólagos 

Aiekszáüási gyermek törvényes örökösségének bi-

zonyítása mellett oda küzdött, hogy mig az örökö-

södési kérdés végleg el nem döntetett, addig az 

Árokszállási vagyon az 0 kezén liagyassék. 

A törvényszék azonban nem teljesité ezen ké 

relmet; mert Fördösőry Sámuelcét kivetette a va 

gyonból és az egész örökség a per eldöntéséig 

törvényszéki kezelés alá vétetett. 

„ Az özvegy, midőn látta, hogy el kell hagyni 

az Árokszállási házat, mindent, amit csak megmoz-

díthatott, elhordott a háztól. A sárkerékiek azt mond 

ják, hogy csak készpénzben többet vitt el 400 ezer 

írtnál. S úgyis kellett lenni; mert midőn a törvény 

szék leltározlatott, sem gabonát, sem jószágot nem 

találtak annyit, a mennyi Árokszállási halálakor 

hátra maradt Ennek peelig már 8 esztendeje mult 

és az a nagy vagyon 8 év alatt is csak jövedelme 

zett, saaporított valamit. 

A 8 évi jövedelemre nézve azonban a törvény-

szék nem bírta megszámoltatni Fördősőrynét; de 

hogy ő ezt készpénzben vitte el a háztól, azt min-

denki láthatta: mert midőn kivettetett a vagyonból: 

ő egyszerre Pestre ment lakni és ott uriasan élt és 

bőven költekezett. A gyermeket természetesen, mely-

nek segítségével még remélt visszaülni az Árokezál 

lási vagyonba, magával vitte Pestre és ott mint sa-

ját unokáját tartotta. 

Fördösőry Sámuelné még mindig sokkal szebb 

és egyébként is sokkal eszesebb, becsvágyóbb nő 

I volt, hogy sem Pesten félre vonult életet élt volna. 

Ő feltűnni vágyott és csakhamar kötött ís előkelő 

j ismeretségeket, melyeket ő inig egyoldalról hiúsága 

kielégítésére, sőt egy ujabb családi boldogság kilá-

j tásával igyekezett felhasználni, más oldalról és fő-

kéut a per lebegett szeme előtt, melynek azóta hogy 

az Árokszállási vagyonból kivettetett a k . . . tör-

; vényszék előtt nem bizott szerencsés eldöntéséhaz. 
I S igy a felsőbb bíróságok előtt igyekezett szemé-

lyes összeköttetések által j obb hf-Dgulatot csinálni 

unokája pere iránt. 

És ez nem is megy nagyon nehezen egy szép 

eszes és ami fő, kimenthetlen pénzforrással rendel-

kező hirében álló oly özvegynek, ki egy cseppet 

sem idegeukedik a harmadszori férjhezmeneteltől 

sem, ha mindjárt ezt az áldozatot egy korosabb ur 

szive vágyának kielégítésére kék is meghozni. 

Nem is lakott Fördősőryné még egy évig sem 

Budapesten, midőn már egy hétszemélyes táblai 

bíróval jött oly ismeretségbe, melynek végéül már 

is házasságot rebesgettek az ismerős körökben. — 

És valóban ez a házasság a legrövidebb idő alatt 

megtörtént volna, ha az özvegy számitásai annak 

egy bizonytalan időre való elhalasztását nem kí-

vánják. 

A k . . . i törvényszék ugyanis másfélévi tár 

gyalás és tanuhallgatás után kimondá az Ítéletet az 

Árokszállási örökösödési perben és a Bálint Gábor 

által tartott gyermeket ismerte el Árokszállási utó-

dául és örököséül. 

Ezzel az ítélettel az egész környék népe meg 

volt elégedve, még Sárkerék községének köznépe 

ís azt monelá, hogy az az egyedüli igazság. Kalan-

csy jegyző ur azonban az esküdt bírákkal és egy-

házi elöljárósággal együtt azt mondták, hogy fel-

lebbezünk ! 

Fördösőry Sámuelné is felebbezett. Gorvay Já-

nos hétszemélyes táblai bíró urnák pedig, midőn 



Átcsapott az már Marseíllesbe, Franciaor-
szág egyik l e g n a g y o b b és legélénkebb ke-
reskedelmi és kikötő városába is, hol — 
mint a távirati tudósítások jelentik — a 
járvány sokkal aggasztóbb mérvben szedi 
áldozatait, mint kitörése helyén: Toulonban. 

— í g y például Marseillesben jul. ;-én volt a 
kolerában elhaltak száma 14, 10-én 26, 11-én 
59, 12-én 43, 13-án 65, 14-én 42, 15-én 66, ezek 
között e g y hét tagból álló család, mely e g y 
nap alatt betegedett meg és mult ki kole-
rában. — Aix, Nímes és Lyon francia vá-
rosokból szintén jelentenek kolera eseteket. 
— Magyarország több részéből is történt 
már följelentés a belügyminisztériumhoz, 
azonban e hírek nem bizonyultak valóknak, 
amenynyiben azok a nyár i kolera, v a g y kho-

lerin jellegét viselték magukon, ami gyü-
mölcséréskor gyakran szokott előfordulni. 
A d j a Isten ! h o g y e ragályos betegségtől 
hazánk m e g ó v a s s é k ; de mégis j o b b előre 
aggódni, mint később megijjedni. A feltűnő 
b e t e g s é g e k e t tanácsos, ha teljes figyelemre 
méltatjuk. 

A Londonban összeült európai konfe-
renczia második ülését m é g most sem tar-
totta meg, sőt még napja sincs kitűzve. A 
pénzügyi bizottság nem tud előrehaladni 
tanácskozásaiban. A franciák tagadják, hogy 
az egyiptomi pénzügyekről előterjesztett 
adatok hitelesek volnának, ellenzik tehát a 
földadó s az adóssági kamatok leszállítását. 
Ellenben az angol és egyiptomi delegátu-
sok ezt múlhatatlanul szükségesnek jelentik 
ki. A míg erre nézve meg nem egyeznek, 
amire egyelőre nincs kilátás, addig a kon-
ferenczia összeülése czéltalan, mert a pénz-
ügyi előterjesztést ugy sem lehet megtenni. 
A többi államok pénzügyi megbízottjai ed-
digelé hallgatagon viselték magukat. Minden 
hatalom azonban rajta lesz, hogy a konfe-
renczia ne maradjon eredménytelen, mert 
egészen világos, hogy ha a konferenczía 
feloszlanék a nélkül, hogy kielégítő megol-
dásra jutott volna, ez a kudarcz múlhatat-
lanul válságot idézne elő, válságot, mely 
egyátalában nincs érdekében a hatalmaknak. 

— Ezért lehet remélni, hogy végre is m e g 
fogják egymást érteni s még julius v é g e 
előtt a megegyezés létre jön a hatalmak 
között. 

A szudáni harcztérről egyik angol lap 
dongolai levelezője a debbahi csatára vo-
natkozólag, mely e hó elsején vívatott, a 
következőket írja: Debbah közelében két 
csata volt. A lázadóknak 13,000 fegyveres 
harczosuk volt 500 babisbozukkal szemben, 
a kik Debbáhban elsánczolták magokat. A 
harcz hajnali 3 órakor kezdődött s esti 8 
óráig tartott. — A lázadók visszaverettek. 
M:dőn a csatatért megvizsgáltuk, 3500 ha-
lottat találtunk. A katonák nem szenvedtek 
veszteséget. A z egész angol-egyiptomi had-
erő Felső-Egyiptomban, az Asszuánba vonuló 
Sussex-ezreddel együtt, 4700 emberből áll, 
két teve-üteggel, hat mitrailleusezel s tiz 9 
czentiméteres Krupp-ágyuval. 

Egyiptom sorsáról e g y tekintélyes fran-
cia utazó, ki csak nem rég tért haza felső 
Egyiptomból, azt beszéli, hogy az sokkal 
komolyabb, sem mint azt az angolok gon-
dolják. A beállott ramazán ünnep miatt 
ugyan néhány heti fegyverszünet van, de 
rövid idő múlva ismét ki fog törni a vihar 

ez kezét megkérte, azt monda, hogy ezzel a házas 
«ággal még várni kell 

Gorvay ur *> méltósága nem ismerte Fórdós 
őry perét, s amennyiben az özvegy már elRzőleg 
minden szavára igent mondott, biztosnak tekintett*, 
hogy az özvegy részéről semmi akadály nem forog 
fenn, hogy hozzá menjen férjhe* S midőn az öz-
vegy határozott igen helyett azon bizonytalan vá 
laszt adá, hogy: ezzel a h ízassággal tné^ várni 
kell: a birő ur megsimogatá nagyon is komolyan 
őszülő barkóját és azt goudolá, hogy: ö neki talán 
inkább az kellene mondant e házassági szándékról, 
mintsem várni még tovább, várni bizonytalan időig. 

— S mi akadályozza, hogy kegyed határozott 
választ adjon? 

— Semmi! felelt mosolyogva az özvegy. 
— Miért kelljen tehát várai? 
— Elmondom önnek uram, a ha öu tervem 

nek áll, mindketten hasznát vesszük. 
A táblai biró hallgatott. Végig hallgatta För-

dösőry Sámuelné unokája perének históriájtát. 

— Én azt hiszem, folytatá az özvegy, hogy 
ha ön még nem férjem, sőt ha öu ez idő szerint 
egészen távol tartja inagát tőlem, akkor még na-
gyon is előnyös fordulatot adhatna e per kiinene 
telének. 

Gorvay ur bírói önérzetében megbántva, meg 
azégyenitve hallgatta az özvegy beszédét. 

— Asszonyom, mondá Gorvay, beunem nem a 
biró, hanem az ember szereti kegyedet é§ higyje el, 
hogy az én önboldogságomért hevülő érzelmem, ben-
nem a biröt meg nem veszgethetik. 

— Nem is kivánoin ezt uram, sőt ha ön, mint 
biró, bármivel is megvesztegethető volna és éu ezt 
udnám, szó nélkül utasítanám el az ön kezét. Én 
nem igaztalanságot, hanem igazságot kivánok ; mert 
a k . . . i törvényszék Ítélete a személyes össze-
köttetések hatalama alatt született. 8 ön, mint biró, 
nem engedheti ezt; de semmit nem tehet ellene, ha 
már nekem férjem. 

Fördősőry Sámuelné még csak 37 éves nő 
volt, de nem nésett ki többnek 25 évesnél. Areza 
még mindig olyan üde, mintha minden reggel tej-
ben fürdetné, nagy kék szemei esdöleg tapadtak a 
bíróra, ki nem birt ellent mondani. 

fVége következik.) 

s az angoloknak ugyancsak kell harczolniok, 
hogy az országban csak megmaradhassanak. 
A z angolokat országszerte gyűlölik s nincs 
oly mecset Kairóban és Alexandriában, mely-
ben ne figyelmeztetnék az igazhivőket, hogy 
készüljenek az irtó háborúra. — Jelenleg a 
máhdí előnyomulását várják, kiről azt hiszik, 
hogy sokkal erősebb az angoloknál. 

A khinaiak tien-tsini szerződés szegése 
és a langszoni ütközet ujabb jelentések sze-
rint nagy nehézségeket okoz a francia kor-
mánynak. — Ferry kormányelnök m é g nem 
küldte el Kkinának az ultimátumot; — erre 
csak négy nap mulva lehet kilátás, m é g pe 
dig az esetben, — ha a khínai kormány a 
francia követeléseket visszautasítja. A kor-
mány zavarát főleg az okozza, hogy az eset-
ben, ha Khina nem enged a követelések-
nek, ujabb csapat-küldések lennének szük-
ségesek, a tengerészeti miniszter pedig nem 
tudja, hogy a kholera miatt hogyan küldje 
el ezeket a csapatokat. 

Uralkodónknak Vilmos német császárral 
leendő találkozására nézve több lap azt 
írja, hogy az a jövő aug. hó 5-én Gastein-
ban csakugyan meg fog történni, — hova 
Vilmos császár f. hó 16-án érkezett m e g 17 
napi tartózkodásra. — A z osztrák—magyar 
trónörökösnek Sándor orosz cárrali találko-
zása Varsóban, szintén kilátásba van helyezve. 

A horvát tartománygyűlés, mely egész 
f. hó 14-éíg folytatta azon fajtalan gyűlöle-
tet, melyet irántunk, magyarok iránt táplál-
nak, bizonytalan időre ismét felfüggesztetett. 
Ideje is volt, mert a botrányok az utóbbi 
időben már annyira tulcsaptak a határon, 
hogy még az ő felsége, az osztrák császár 
és magyar király által alkotmányos uton 
kinevezett bánt: Khuen—Héderváry grófot 
is » m a g y a r p a n d ú r * ciminel tisztelte meg 
egyik botránycsináló hős: Starcsevics Dávid. 
— A felfüggesztés egész váratlanul történt, 
A ház ép a bíróí elmozdithatlanság felfüg-
gesztéséről szóló törvényjavaslat harmad-
szori felolvasására készült szavazni s miután 
az 63 szóval 20 ellen elfogadtatott, a bán 
lépett a terembe, — k í az elnöknek átnyúj-
tott e g y iratot, ő felsége legfelsőbb kéziratát, 
melylyel a tartománygyűlés elnapoltnak 
nyilvánittatik. — E g y i d ő r e tehát ismét néma 
lesz azon ház, — hol Starcsevics et C o m p 
annyi babért szerzett magának az ildomta-
lanság könyvéből. 

Színészet Szentcsen. 

Szombaton jul. 12. — Bényeiné asszony 
második vendégjátékául adatott a „?:Í8 herceg." Á 
kisszámú közönség 1$ 'nyerné ass/.ony élénk és 
eleven játékán sokat mulatott s többszörösen kitap 
solták. Mai felléptével ujabb jelét adta kiváló te 
h-tségének s csak sajná'ní tudjuk,—hogy közönsé-
günk nem. részesiti azou k-»llő pártfogásban, melyet 
ő valóban megérdemelne. Mellette Polgár (Friminz) 
tünt ki legíukákb, kinek humoros előadásán sokat 
kacagott a közönség. - Dicséretet érdemelnek még 
B-ra Paula (Dianna), Németh Giza (Hercegnő) és 
L'.ng Ödön (Molandri). 

Vasárnap — jul. 13. — Alinássy Tihamér 
legújabb népszínművének, „Czigány Pannának" 
volt bemutatója — A darab sikeréről, leszámítva a 
tapasztalt hibákat, részben elismeréssel szólhatunk. 
¡Sz. Némethné a címszerepben minden tőle kitel-
módon igyekezett feladatának megfelelni. — Cigány 
Pannája egyike volt sikerültebb alakításainak: — a 
cigány táncot pedig ismételnie kellett. Sándor Emil 
^Laka os) a cigány vajdák megtestesült képmása 
volt s feladatát helyesen oldotta meg. Láng Ödön 
i Marc/.i) ma különösen jól volt dísponálva s érzés-
sel előadott játékáért kihívásban részesült. Jól ját-
szottak még: Fekete Ignácz (Panorámás), llétliy 
(Vámosi), jiodnár (Szoboszlay), Tarján Erzsi (Keu-
deresné), Örményi Margit (Ilus), Polgár (Koldusba-
rát), Sz. Német (Vak Berta) és a kedves kis Bogyó 
Ilonka (Bella). — Daczára a felemelt helyáraknak, 
a színház egészen megtelt. 

Kedden — jul 15 - l)'»sai Já ios műkedvelő 
felléptével Bod.iár Sándor jutalmául adatolt: „Viola, 
az alföldi haramia." A m ű előadásra vonatkozólag 
sajnálattal kell megjegyeznünk, — hogy az csak 
részben sikerült, — mert nemcsak maga az elő 

adás mondható voutatottnak,de— amit még nem ta 
pasztaltunk — egyes szereplők (neveiket ezúttal 
kiméletességből elhallgatjuk) folytonos akadozása, 
a súgó hangos előmoudása — és a rendezés körüli 
lárma is egyformán zavarólag hatott a különben — 
szép számmal jelen volt közönségre.— Hogy mégis 
ne látszassunk elfogultnak lenni, a főbb szereplök 
közül Sándor Emil (Viola), B .dnár (Peti), Sz N i 
meth (Nyúzó), és B o g y ó A. (Csillag) érdemelnek 
dicséretet, mint a kik derekasan megállva helyöket, 
igyekeztek az előadásba életet Önteni. — Dósai M. 
János műkedvelőn erőt vett a lámpaláz, sokat aka 
dozott 8 csak nehezen tudott megbarátkozni szere-
pével. Bodnárt tisztelői gyönyörű virágkoszorúkkal 
ajándékozták meg. 

Szerdán — jul. 16. — „Fatinitza." I> icára az 
üres háznak, színészeink ritka jó kedvvel játszottak. 
— Az előadás szépeu folyt le s megelégedésünket 
fejezhetjük ki B o g y ó urnák a rendezés körüli 
tapintatos eljárásáért. — Ugylátszik Bényeiné asz 
szonyt Szentesen elhagyta szerencse csillaga, mert 
dacára harmadik vendégjátékának, még mindig üres 
ház előtt volt kénytelen szerepelni. Őszinte sajná-
latunkat kell kifejeznünk a közönség e szokatlan 
közönyén, melylyel néhány nap óta különben jeles 
színtársulatunk iránt viseltetik. Ismét és újból apel-
lálunk tehát Szentes műpártoló közönségének jó 
hírnevére, ne hadják, ne engedjék megbukni azon 
társulatot, mely arra valóban nem érdemes s egye-
sült erővel hassanak oda, hogy Szentesen a színé-
szet újra felvirágozzék!— A szereplőkről általában 
elismeréssel szólhatunk, kik valamennyien dicsére-
tesen játszottak. 

— Csütörtökön — ju!. 17. — J . Poule kitűnő 
vígjátéka: „Pry Pál44 csekély számú közönség előtt 
került színre. A címszerepet Sziklai János ur kö* 
megelégedésre játszotta, kit a* igazgatóság ea alka 

j lommal szerzfldtetésí szempontból léptetett fel. Meg 
1 jelenése és ügyes játéka a közönségre a legjobb 
benyomást tette s többszörös kihívásban résresült 
Mint halijuk, Sziklai urat az igazgatóság már szer 
ződtette is. Beune a színtársulat egy tehetséges erőt 
nyert —Az előadást általán véve sikerültnek mond 
hatjuk s a közönség az egész estén át derült han 
gulatban volt. — Az előadás sikerében kiváló része 
van ínég Bodnárnak (Hardi), Réthynek (Vítherton), 

.Bera Paulának (Phébe), Lubrincz" Júliának (Eli*) 
és Gyarmatinak (Ilarry), mint a kiknek élénk és 
szabatos játékuk a "közönséget többszörös zajos 
tapsra ragadta. — L. J . és B. P.-t figyelmeztetjük, 

! I»<>87 legtöbbször jobb kedvvel játszanak, mint sze-
repjök hozná magával, a mivel rendesen csak ront-
ják a játék összhangját. 

H e l y i é s v e g y e s h i r e k . 

— Halálozás Szakái Mihály városi aljegyző 
urat és családját újból súlyos családi gyász érte 
kis leányok Zsuzsika halálával. A keményen suly-
tott családnak vigasztalódást kívánunk. 

— A Kurczazsilip — építésére nézve Horváth 
Gyula kormánybiztos ugy intézkede*t, hogy ez nem 
fog árlejtés mellett vállalatba kiadatni, mint az előre 
tervben volt, hanem házilag fog kiépíttetni, a miután 
igy a kormánybiztosság fogja az építéshez szüksé 
ges anyagot beszerezni, kétséget sem szenved, hogy 
minden tekintetl>en jobb lesz az építmény, ameny-
nviben ez által ki van zárva annak lehetősége, hogy 
liibás anyag építtessék be, ami általáuos vállalatnál 
a legszigorúbb ellenőrzés mellett is megeshetik, 
mert a vállalkozó kötelezettsége ellenére is szokott 
az anyagon is, munkán isspórolni, mi a munka és a 

| építtető rovására szokott menni. A zsilip építés azért 
; igy is be fog ez évben fejeztetni. 

— Bálát fog tartani f. év aug. 2-án — R«m-
bovszky József nagy termében a budapesti egyete 
meken fennálló „csongrádmegyei kör,u mely körnek 
tagjai legnagyobb részben szentesi ifjak Jegyek a 
meghívó előmutatása mellett előre válthatók : Molec, 
Bányai, Nyíri és Szépe urak kereskedésében. A bál 
tiszta jövedo ne a kör a l a p t ő k é j é n e k javára fog 
fordíttatni. 

— Dorozsmáról Írja levelezőnk : a meleg idők 
beállta óta M dorozsmai fördő nagy látogatottságnak 
örvend. A vendégek leginkább szegediek és Csanád-
megyeiek. M i ott bál is lesz, melyen a szegedi ka 
tonai zenekar fog játszani. Kár, hogy a dorozsmai 
tördőt, — melvnek gyógyhatása is van, Csongrád 
megyéből nagyon kevesen látogatják. 

-- Meghivas. Felkérem azon urakat, — kik a 
szentesi gymnásiumnak és polgári iskolának növen 
dékei voltak, hogy egy mindnyájunkat igen érdeklő 
ügy megbeszélése végett, f. hó 20-dík napján (va 
sárnap) délelőtt 10 órakor a Kurcán túl levő isko 
laépület rajztermében megjelenni szíveskedjenek. 
Fekete Márton. 

— Az idei nyári országos vásárunk mai napon 
veszi kezdetét. Mint az előjelekből ki lehet venni, 
árú les* elég, csak aztán megfelelő kereslet is legyen. 

— Figyelmeztetjük a Széchényi uton közleke-
dőket azon tilalmi szabályzatra, hogy akik ezen az 
uton teherrel sebesen hajtanak, 10 frttal fognak 
megbirságoltatni. 

— Jutalomjátéka l«'«x a jflvo szombaton Lubrinc 
Júliának, színtársulatunk ez»»n alt dánosán kedvelt tagjának, 
mely alkalomm-«! CsiKy !• guj.tbb «xíumfive: Cecil házassága 
fog »/.¡ara kertitui Lubriuc 'iil .it eddigi tapasztalataink után 
it«'lve. tn'dtán »orozhatjuk «.'.intársnlatnnk elsőrendű erői közé 
A', a Inlulás, uiely t nála u«pról napra tipiüzttlunk, inasán 
meglepő. Finom modorával, ügyes é* kifog js al «o játikávil már 
eddig is több élveaete* est'-t >zrz-tt «/i .bi/.i közönségünknek. 
Hm/.iik és reméljük, hogy jutalomjáték* MKalmával újra egy 
fh-dhetlen és maradand'» «•mlékii elVH*et«a •-lőad.Ubau fogunk 
gyönyörköd het" i lUllomásunk sz-rint különben ez el «"««dánra 
általános as érdeklődé?, miért is a/. ígazg-itó előjegyzéseket már 
most is elfogml 

A Tisza vize négy nap óta apad, jelenleg 19 
láb 3 hüvelyk magasan áll, igy még 12 lábat kell 
apadnia, hogy a Kurcza megereszthető legyen. 

— Színházi hirek Ma szombaton, ifi Du na« s'mlor 
vi ágbiríl éa nagy hatá«u színmüvének : r A bagdadi herceg 
nŐ'-nek lesz első eloadá«*, melyre a közönség figyelmét 
h<dymi is felhívjuk.— Szí tháriinkhtn a jövő héten a követkei 
dar-ibok fog.i k szilire kerülni: Holnap, visárnap, Planq'i-t 
örök szépségű •'« gyönyörű z<-néjil operetteje: „A kornevilli 
harangok.' Kedden .A szerelem bolondjai' eaiasfl 
iMgy hatású si.iiimii. — Szerdán „A falu rÓZSaja' legújabb 
oper t'e - C'ii'örtökön .Váljunk elJ kitűnő vígjáték, mely 
a s/.iuház látogató közönség egyik legkedvencebb darabja. — 
- Szombaton pe.lig Lubrino Ji'.lia, színtársulatunk e j'des 
drámsí *z»nés*n'ijéii«'k jn nlmául Csiky (S -rgelyii-'k oras4ars«erte 
általános érdekl.'íd-st kelfttt kítiinS szininiive, _Cecíl hízis-
sága* adatik. H vá to*»los és érddk̂ s műsort ajauljuk a kö 
zönség figyelmébe 

— Az agyonlőtt katona és a lutri. Közelebb 
Palermoban Sicilía fővárosában egy katonát va'ami 
súlyos vétség miatt agyonlőttek. — Az agyonlövetés 
napjára esett éppen a lutri-huzás; — felhasználták 
t«'hát a lutrizók az alkalmat s a katona életére vo-
natkozó többféle számokat megtették. A pénzügy 
minisztérium nagy veszedelmére a számok nagy 
része csakugyan kihúzatott, - ugy hogy az állam 
összesen 322,744 lírát volt kénytelen kifizetni a 
nyerőknek. — Ugy hogy az állam egy katonájának 
agyonlövetése által a lutri utján 152,316 líra tiszta 
veszteséget szenvedett. A palermói lapok megjegy-
zik, hogy jobb lett volna annak a katonának meg-
kegyelmezni. 

— Világító szobalányok. Bostonban egy rész-
vénytársaság alakult, mely „villamos tüzű szoba 
lányokat" szállt megrendelésre bárkinek—a termek, 
folyosók és lépcsők kivilágítására. A „szobaleányok" 
csinosan vannak öltözve s arezukat a viaszbábos a 
megrendelő kívánsága szerint késziti kerekdedre, 
soványra, szépre vagy csúnyára, vagy épen ami-
lyenre tetszik.— Az újfajta „saobacziczus" lent vár 
a vendégekre a kapu alatti homályban, de amint 
a csengetyíi szava hallik, — a ruha alatt elr- jtett 
bateria egy nyomásra működésbe jön, s egyszerre 
nappali világosság támad. — A bostoni társaság állí-
tólag olyan üsjyes villamos szobaleányokat tud ké 
sziteni, kik a vendégeket a lépcsőn is felkísérik s 
talán még a felöl őt is lesegítik a vendégekről. így 
dolgait végezvén, — a villamos lány ismét lesétál a 
helyére s csupa takarékosságból — elalszik. Az álló 

{ gázlámpákuál mindenesetre kellemesebbek e szoba 
lány utánzatok s az a hasznuk is meg van, hogy 
nem nyújtják tenyerüket a borravaló elé. 

— Három gyermek halála. Nagy-Perkátán e 
hó 6-áu megrendítő szerencsétlenség történt. A köz-
ség mellet lévő kenderáztató tóba három leánygyer-
mek fürdés közben belehalt. Kettő közülök testvér 
volt s mindhárom összefogódzva, egyszerre kifoga-
tott, de minden életinentési kísérlet sikertelennek bi-
zonyult. Nagy részvét mellett együtt temettettek el. 

— Rudolf trónörökös családjában — mint az 
„Egyetértés1* írja — közelebb ismét örvendetes 
esemény várható. 

— Parisból Írják, — hogy Bayeux állomásnál 
két vonat összeütközött és 40 utas megsebesült, 

| kik mindannyian franciák voltak. Négy személr-
! kocsi összehúzódott 

— Astorya spanyol város mellett szintén vo-
; nat összeütközés volt, me'v alkalommal 14 etnber 
súlyos sebeket saeuvedett, egy gyermek pétiig sztfr-

I nyet halt 
— Kolerás adoma.—Egy francia hivatalnok a 

következő táviratot intézte a belügyminiszterhez: 
„Minden elővigyázati intézkedés »»eltétetett, minden 
helyén van; most már csak a kolerát várjuk u 

— A magyar vöröskereszt sorsjegyek jul. 1-én 
tartott húzásánál az 50,000 frt. főnyereményt egy 
Selig nevű prágai váltóftzlet tulajdonosa nyerte meg. 

— A Zürichi tavon a mult héten három szí-
nész csolnakázott, — miközben vihar támadt s a 
csolnakot fölfordította Egy azinész és egy színésznő 
a vizbe fult, míg a harmadiknak sikerült kiúszni. 

— A mult héten az a hir volt elterjedve or-
szágszerte, hogy Hmvásárhelyen egy ember khole-
rában meghalt. A* orvosi vélemény megcáfolja e 
hírt, inert az elhányt Dómján Ferenc vakoéllobban 
hunyt el. . 

— A kik egymást tréfálták meg. Két jóbarát 
kártyáz együtt: a harmadik a fránya koma, nézi. 
Mikor vége van a játéknak ez a komája zzebébe 
sanzsírozza egymásu'án a táblát, utánna a krétát, 
végül a szivacsot. Ezzel elvál a két koma. A fránya 
koma jót nevet magában, hogy majd mit szól az o 
komája, ha megleli zsebeiben, a mit ő oly ügyesen 
belecsusztatott — Másnap reggel a koma fölutazik 
Budapestre, pár heti fürdőre: amint először megy 
fürdőbe, belenyúl kabátja zsebébe, fölfedezi abban 
a táblát, krétát, meg a spongyát. — „Már ezt más 
más nem tehette, mint a fránya koma, no de meg-
állj, majd megkeserülöd." — Harmadnap a fránya 
koma csomagot kap Budapestről, az ő kedves ko-
májától Rá van irva: „ezüst neműek, 10 frt. érték-
ben." Szalad a fránya koma a postára, —kifizeti a 
57 kr. portót, hóna alá vágja a csomagot, igy el-
mélkedvén magában: — „No Iáin, mégis csak jó 
gyerek az az én komám. Milyen szép ajándékkal 
lepett meg Bizonyosan ezüst kanalakat küld." — 
Hazaér, lefeszíti a ládika tetejét és mit lát benne? 
Egymás mellett, szépen elpakolva, ott nyugszik a 
tábla, kréta, meg a spougya, mit ő oly ügyesen 
belecsusztatott a komája zsebébe. A fránya koma 
nem igen dicsekszik az esettel, ha előhozza is neki 
valaki, bosszúsan elfordul a azt mondja: — „Spon-
gyát rá!" 

— A Budapesten megjelenő „Magyar S*lon" 
ciinü képes havi folyóiratot ajánljuk olvísóink fi-
gyelmébe. Szerkesztik Fekete József és Hevesi Jó-
zsef. Előfizetési ára egész évre 7 frt negyedévre 
1 frt 75 kr. Megrendelhető Budapesten, kerepesi 
ut 13. szám. 

— Kairóban (Egyiptom) egy török mecset 
minaretje a mult hét végen beomlott. A hi-
vők ép imájukat végezték s 30 ember meghalt, 
számosan pedig súlyosan megsebesültek. 

— A SVájci szövetségtanács a halott égetés 
behozatalának kérdésével foglalkozik, mert többek 
kérvényt nyújtottak be annak behozatalát kérve. 

— ,, Ausztria és Magyarország a tizenkilence 
dik század első tizedében'* eim alatt egv rendkívül n igy 
érdekű történelmi mii jelent m^g WVrth<:ímer Kde által írva 
Ká th M«Sr k i a d á s á b a n . Wertheíiner Kde müvének ee az 
e'so kötete, melyben a monarchiának a N apoleoni háború alatti 
története van eddig ismeretlen adatok al «pján nagy gonddal 
megírva. — Fi mii kivál«> beccsel bír már csak azért is; mert 
eddig ez időszak története a monarchiára nézve eg'szen egy 
ohlalulag volt megírva, amennyiben M <gyarors/.ág akkori visrw 
nyai egyéb átalábau érintetlenül bsgvattak: p^dig mint e mii 
bői is kitűnik. Magyarország akkori politikai magatartásának 
nagy súlya volt a Napoleoni háború alatt, s a monarchia sor-
sában Magyarország döntő szereppel birt E mii egyébiránt 
titkos levéltárak aditai alapján, az egész EurApt politikai éle-
tét világításba helyezi azo*i, — a világ történelem újkorában 
események és politikai esélyekben leggízdagabb — idoszakbíl. 
A mii ára 2 frt 40 kr. Ajánljuk a történelein kedvelők figyel-
mébe 

1 
Sz eriszesz tói üzenet. 

N. Cr N'airy-Körös. lövő számunkban jön. 
X P tísege«l A mai postával ¡.tank. 
S z BL Üoroasm«. Kimeritoleg fogunk külön levélben 

j válaszolni. 

' 1453—1SS4. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
A város i árvaszék riszéről közliirré tétetik, 

hogy néhai Horváth Ferencz hagyatékából kiskorú 
leánya H o r v á t h I l o n á n a k osztályrészül jutott 
607irti2onhold nagytőkéi tanyaföld, továbbá kistőkei 

j 257,fiM«ho!d ssántó, 12M,\kohold kaszáló, 149,l9,tw 
és 3438"m« hold legelő, nem kttlöuben 30*u,iM» hold 
vegyes szántó és legelő, a volt városház udvarában 
folyó évi Augusztus 4 ik napján délelőtt 9 órakor 
megtartandó árverésen 3 évre haszonbérbe kiadattk. 
Mire árverezni kívánók meghívatnak. Az árverési 
feltételek az árvaszéki irodában naponta megtekint-
hetők. 

Kelt Szentes város árvaszéke 1884. Julius hó 
11-én tartott üléséből. 

"Weisz Ede, 
h elnök. 

ad. 446-84 ik. sz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A szentesi kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 
hatóság közhirré teszi, hogy Szendrői Mór buda-
pesti lakos végrehajtatónak Háász Simon mindszenti 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 1200 frt tőkekö-
vetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
szegedi kir. törvényszék (a szentesi kir. járásbíró-
ság) területén lévő, — Mindszent község határában 
fekvő, alperes tulajdonát képező és a mindszenti 
3308 és 2995 sztjkben 4122, 4121, 4108 és 4564 
hrsz. a. bevezetett 780 nsz. öl, — lm%Mhold, -

| és 570 nsz. öl terű, 70 forint,—80 frt,—250 frt. és 
50 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban 

| az árverést elrendelte és hogy a fentebb megjelölt 
ingatlanok az 1884 évi augusztus hó 14-ik napján 
délelőtti 9 órakor — Mindszent község közházánál 
megtartandó nyilvános árverésen, a megállapított ki-
kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak a* ingatlanok 
becsárának 10 Vát, vagyis ehez képest a föntebbi 
becsáraknak megfelelő Összeget készpénzben, vagy 
az 1881. LX . t-e*. 42. § ábau jelzett árfolyammal 
számított és a/. l $# l . évi november hó 1 én 3335. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke-
zéhez letenni, avagy az 1581. L X t-c*. 170. § a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kelt Szentesen 2854 évi április hó 16-án. 
A szentesi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság. 
B a r t l i a t . 

* kir. alj. biró, 



H I R D E T É S E K . 

* R u s t o n , P r o k t o r x 
7 10 És TÁRSA 

U e t t i d ^ - ^ e s t i e i s r , 
Nádorutca 39. és 41. szám. 
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ket járgány hajtásra Nemkülönben mindennemű gaz-

dasági eszközöket. 

Árjegyzékek kívánatra b é r m e n t v e k ' ldetnek. 

xxxxxxx»xxxx*xxx*xxxi 

X 
X 
u 

Pl 

X 
X 
5C 

X 

X 
X 

X v S t 
Különös figyelemre méltó a hírneves Dr. 

F O R T I - f é l e 

S E B - T A P A S Z , 

T* f W P f Ti fJ 

V4 

m*ly t*ndl hüli pytfjrwjf, oszlató, érlelő s fájdalomcsillapító hatása «Ital leggyorsabb les; 
jjuriul lt, l> • rgjnrntn ind piök«res gyógyulást eszközöl Milönn>*n íí bajokban 
Il\ bajok a torok p\ulladás, légcsőhurut, I őrk< s hsrnssjíg, Mrtjá* puk (Croiip. angina) min-
dmmn.ü nr^si'itt'kek, harapás, »--/.iirás, váyjis v*gy égés által támadható sebek, megforrófá-
íok, drráz- *Jgy mt'hs»urá»ok, konok fekélyek, zuzntá.Mik («onttini«'k» meglepő gvois fű)<l.-t-
l«n caíllapí'ással, rJ>gzött d»gai>*ti>k, gfiii .'¡k, tá yogok. pokolvar. icarhunkulua pu^tula masr-
I m»gk«»é»»j«dé»ek g nyrdések, vtrkelések minden nirigy-b» teg»é gek, görvélyes tVké 
lj .k fagiilsganat, ujjfér»g, körön mérrg. wdhu», tagsriraca caoiitarn, kificzamítás és mepr:'<n 
rinlások, belji cm«: totá l lá s»iil/s folytál.i lábfelfaksdások é* seb»k. fájó* f rk í l jn ' t v«r.v 

már genyes női mell. — Sok nő n-sr csirában volt emlőráktól, a különben elkerfilhetet en 
élelvt szélyes sebészi mfitét mellőzésé v< I — »gyedül ezen jeles ieb:»pa»a használata által me-
ekiilt meg. 

Végre a testbe telj»sen bemélyedt bármin« mii szálka vaty darázs és méh fitllái kja r«n 
pán ez»n tapasz rövid idő használala folytán 

annyira előtűnik, hoiry 1/titán a testből k<> 
IÍB»Í|»»«U szabad kézzel, sebészi műtit és fájdalom nélkül köunyeu kihuzható, mire a 'eb 
gjógyulása nemsokára bekövetkezik. 

Ezen btcfilh» tétlen gyógyszer, melynek j. lessége leghitelesebb égvén» k »iámon s Ul-
li nös kívánat* a bármikor felmutatható bizonyítványai által már »égen a I**ieiény***< bben eli>-
n.eitelett — r»-ndkí\&lí s l»-gk fllöuncnti;hh eseti hben megpróbált hatosánál és f.lt Auő sike--»* 
«re dm/nyernél fogva, meljnek, használata által még ilavult bajokban 1* eléretnek, jól m< 
alapitott ét> elt»rj«dt hírét kéti^gltcvoniilhntlannl igacolja. 

L'gkixtbh r*now| ára 35 kr.. nagyoKb c>omatfe 50 kr , legnapvobh rromsgé 1 Irt, 
h;i>ználati otft*itá»4al rgjfit, postán 20 kiral töl.b. Kpy frtnyi CMnmaguái kiaebb szállítmány 
n«-m teljeftittetik. 

Központi kiiideményrző raktár Po^t'-n Tör«k Józaef gyópysserész nmál, király-iitt-aa 
JS-ik ss. a. Továbbá kaj ható: t>*en»e?«r, Váradv l.ajoa p^iiit)»««*'»» urnái. 

A I, rr c>/gTsrerlaa nrak, kik raktárt elrállalni Imjlard/.k lesnének felsxólliltatnak, 
mi'zriint e ré~>bei i ajáulataikNt ni-n gyógyuzer kéaxitojóhes T O R T I L Á S Z L Ó ln»z e/i-
m« Kv«.: iBndapt sf, l-»5 keiftlet vár Kar.doiotcxa 3 ik szám) Ix-küldt-ni szíveskedjenek, ki 
m« grcndeléseket is pontosan teljesít. 

y f * Vidéki bérmentes k-velek általi megrendelések az árnak készpénzbeui bekiil 

dé»e vspy postai nNlvány, vapy utánvét mellett tflsténl és legpontosabban teljesíttetnek. 

2 1» 

alulirt könyvkötészeté- 1 

ben egy f i v i azonnal 
felvétetik. 

" Sándor. 
üzlethelyiség: 

P Á L S Á M U E L 

házában. 

Wimmer József 
urnák Szelevényei 430 

holdnyi többtagbol álló 

" b i r t o k a , 

uri lakással — együt 

tesen vagy tagonként, 

kedvező fizetési félté 

telek ir.ellett örökáron 

eladó. v. haszonbérbe 

kiadó- Bővebb értesd 

lés fcizelevényen a tu-

lajdonos lakásán sze-

rezhető. 3—3 
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VARRÓGÉP RAKTÁR 
Felsenbiirg Benedek ¿rásnál 

S Z E N T E S E N , 

főutca, az evangeiikus egyház épületében. 

A j á n l o m dúsan b e r e n d e z e t t raktáramat minden-

n e m ű e r e d e t i v a r r ó g é p e k b ő l , m e l y e k e t heti, havi és 

n e g y e d é v i részletfizetés és 5 (öt) évi jótállás mellett 

s z o l g á l o k ki. 

Eredeti amerikai Singer családi varrógépek 
6 5 f r t é r t k a p h a t ó k . M i n d e n a g é p h e z m e g k í v á n t a t ó 

részek nálam j u t á n y o s á n m e g s z e r e z h e t ő k . 

K a p h a t ó k t o v á b b á m i n d e n n e m ű 

Arany és ezüst zsebórák, 
u. m. inga, é b r e s z t ő , z e n e , párisi és mindenféle fal 

órák havi részletfizetés és 2 (két) évi jótállás mellett. 

Mindenféle javítások gyersan, pontosan és jutá-

nyosán eszközöltetnek 11- IS 

B í S S E T M E Rí ¥-? 
Hirdetmény. 

H 
P 
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Szentes város tanácsának n488w4 t. sz vfyzése folytán a városi 
cselédség részére 24 darab köpenyeg, ó darab nyári, 5 darab téli 
attila alakú kabát, /> darab nyári, 5 darab téli magyar nadrág 5 

darab gyapjn kalap, '24 pár nyári, 24 pár téli csizsma előállítására 

zárt ajánlat utján pályázat hirdettetik. 

Felhívatnak ennél Jogra pályázni kiváník, miszerint lepicsételt 
borítékba zárt ajánlataikat, melyekhez a vállalkozási összveg 10^-ka 
készpénzben, vagy elJogathatS magyar értékpapírban, valamint a ha-
zai gyáibél beszírzewdő szövet, és sinőrminták is csatolandók 1S84-ik 
év jvtivs hó 24 én déli 12 éráig Nagy Imre tanácsnoknak, kinél a 
árlejtési Jeltélelek hivatalos érák alatt bővebben is megtekinthetők, any-
agival is inkább adják b('y mivel ezen záros határidőn tul netán be-
adott ajánlatok fgyehmbe vétetni nem Jognak, amennyiben az aján-
latok felbontása azon nap délvtóv 3 órakor Jog eszközöltetni, melyre 
a pályái ók ezennel meghivatnak. 

Szentes, 1884 jttlius 10-én. 

J% rnyy Mm re, 
tanácsnok. 

£ 
D 

I ' éffi Uépek ujakk 11I becsei-élteinek f 

M A G Y A R L E S Z Á M Í T O L Ó É S P É N Z V Á L T Ó BANK. 

Az aratAftí évad alkalmival ajánljnk a t c termelők kereskedők figyel-
mébe tbbb mint 400,000 métermázsa befogadáai képességgel biró 

közraktári telepünket Budapesten. 
Haf rolitárí éj filét és egy nagy elevátor áll készen termények és áruk ber*k-

t rocására, ke*»bsére, kirak tarozására vagy toxább küld-'séro a lefjutányosabb 

dijak mellett. 

Ajánlunk olrsé kamatláb mellett előleget a beraktirolt, sut már a czi-

niiinkre feladott terményekre. 

Kiváltóijuk a reánk bízott termények bizományban való eladását akár a 

vidéki állomásokról, akár pedig raktárainkból Ajánljuk továbbá teljesen fölsze-

relt raktárainkat EGEDEN, BARCSOX és TKMEnVÁRTT 

Vasúti és gőzhajózási, vállalatok récéről fönt elősorolt 
vállalataink kiváló kedvezményeklcel brnak 
M a g y a r leszámítoló és pénzváltó bank Budapesten. 

Az 1881. évi L1II . , illetve 1884. évi X X I I . t.-c 

alapján kiépitendö békés apátfalvi védtöltés-vonalnak 

a Maros folyó oldalán, Apátfálvátői a marosi betorko-

lásif^ összesen 3ö7 kilométer hosszban terjedő rész kié-

pítéséhez még szükséges földuiunkálat végrehajtása 

zárt ajánlati versenytárgyalás utján biztosíttatik. 

Ezen biztosítás tárgyát képezi a 35, kilométer 

hosszú töltésvonal teljes kiépítése, — a ninéltóságu in. 

kir. közmunka- és közlekedési minisztérium 18#1. é. 

27,274. számú intézményével helybenhagyott 1.437,245 

köbméter előirányzatból még ki nem épített 771,002 

köbméter földmnnkálat tervszerű beépítése. 

Ennélfogva fölszólittatnak mindazok, kik a iont 

érintett munkára vállalkozni óhajtanak, hogy 28550 

frt bánatpénzzel fölszerelt és következő fölirattal: 

„Ajánlat a marosi jobbparti védtöltés munkálataira 

Apátfalvátol a Maros torkolatáig^ ellátott ajánlatukat 

Szentesen a kormánybiztosi hivatalnál f. 1884. évi jll 
lius hó 25-ének déli 12 órájáig nyújtsák be. 

A benyújtandó és fok szerűen bélyegzett ajánla 

tok külön boritékba és 5 pecséttel zárandók le. Azon 

ajánlatok, melyek nem az előirt ajánlati minták sze-

rint szerkesztetnek, figyelembe netn vétetnek 

Bánatpénz akár készpénzben, akár a föltét füzet-

ben előirt értékpapírokban letehető. 

Bánatpénz előlegesen tehető az állami főpénztárba 

vagy a szentesi közadóhivatalba; ez esetben a leté-

telt igazoló pénztári nyugtatvány csatolandó az aján-

lathoz. 

A vállalat alapjául szolgáló tervek, föltételek és 

az ajánlatok benyújtására és tárgyalására vonatkozó 

intézkedések a szentesi kir töltésépitő hivatal helyi-

ségében a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők, 

a hol egyszersmint az ajánlati minta is megszerezheti. 

A szabályszerűen benyújtott zárt ajánlatok föl-

bontása 1884. évi julius hó 25 én d. u. 3 órakor a 

a szentesi kormánybiztosi hivatal helyiségében bizott-

ságilag fog eszközöltetni, melynél az ajánlattevők is 

jelen Mie-tmk 

Kelt Szentesen, 1884. évi julius 12-én. 

Horváth Gyula 
k o r m á n y b i z t o s . 

főutca, Weisz Bernát-féle ház. 
Eladás 1 forint lieti lefizetés mellett. 

Alapos oktatás ingyen és 5 évi jótállás. 
I, Mindennemű ó c s k a varrógépek fizetés gyanánt átvállaltatnak. 

ti Minden más varrógépek, melyek itt másoktól „Singer" név alatt 

^ árnsittatnak, u t á n z o t t a k . 1 0 - 1 0 
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Harkányi q ^ ^ . ^ ^ Z ^ L l s r ^ I X @vkányi 

g y ó g y f ü r d ü g X g y ó g y f ü r d ő 

OOGOO gyogyfordo 
M a g y a r o r s z á g , B a r a n y a m e g y e 

iirttny májas l-t'él szeptember \ i 30-ig. 
Esen 50» R. t méazetes meleg artézi kénforrás nem<-»k as ország első 

«ryójrvii.tézftei.ie* tartozik, hanem a krilfnld hason gyógyintézeteit mindenben 

felülmúlja. Ve^yalkatrészeit illetőleg Dr. TIIAN KAROLY TegyUnár által tel-

jesített eb'mzéa szerint kénes bévviz, mely ihlauyt, btsenyt és mindeddig isme-

retien szénéleg kénrggőzt tartalmaz 

KitQnő pyógyitási hatással bir cwuzor, lccszvéuy g c r v ó l y . I dü l t 

bőrkit i tegekre. aranyér , nöbác ta lmakra , fogamzás ! h i ányok , seb-

z é sek d a g a n a t o k és higanyos gyógyszerek ált*! okorott m é r g e z é s e k r e , 

továbbá m á j l é p , általán m i r i g y d a g a n a t o k r a , n ehé z h a l l á s , i d ü l t 

szembajok és ivarazerv i b án t a lmak ellen. 

A Hit d<" igazgat óság sok évi tapasztalat alapján kijelentbe!!, hogy ezen 

csodaszert! gyógyforrásnál ezerek és ezerek a legmakacsabb és legnehezebb 

betegségekben »•« egészségüket és épségüket Ti*szanyerti'k, a miért is a legna-

gyobb elismerést érdemli. E fürdő a maga nemében egy-düli, minden más akár 

belföldi, akár külföldi basongyógyforrást gyógyhalás tekintetében ttliilmul; a 

mit különben as évről évre szaporodó vendégek száma is bizonyít. 

Az utazásra ajánlható; Budapest-pécsi vasút vagy Déli vasút Budapest 

Kanizsa Barcsi vonala, állomás: P é c s , alföldi va»ut Eszéken át Villányig. Mo-

hács-pécsi vasút, állomás; V i l l á n y . 

Posta- és távirda-állomás. 

Bővebb tudósítást a legnsg\obb készséggel D r H £ L L > E H J Ó Z S E F 

rendes fürdőorvos nyújt. 

Harkány, 1884 12-12 
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g y á r : k ü l s ő v á c i ü t . r a k t é r 
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